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ENGLISH

General description (Fig. 1)

O Talk button

Power-on light

Transmit indicator

Socket for small plug
Microphone

Battery compartment lid
Channel selection switch

On/off switch

Adapter (2x)

Power-on light

Socket for small plug

On/off switch with volume control
Loudspeaker

Battery compartment lid

Belt clip

@ Channel selection switch

© Latch of battery compartment lid

o ZI=I =l 1= lolnImlclo] o)

Important

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for future

reference.

D This baby monitor is intended as an aid. It is not a substitute for responsible and proper adult
supervision and should not be used as such.

D Use and store the appliance at a temperature between 10°C and 40°C.

D The appliance is suitable for mains voltages ranging from 220 to 240V.

D Make sure that the baby unit and the cord of the adapter are always out of reach of the baby

(at least 1 metre/3 feet away).

Never place the baby unit inside the baby’s bed or playpen.

Never use the baby monitor in moist places or close to water.

Except for the battery compartments, do not open the housing of the baby unit and parent

unit in order to prevent electric shock.

Only use the adapters supplied.

If the adapters are damaged, always have them replaced by adapters of the original type in

order to avoid a hazard.

D The adapters contain a transformer. Do not cut off the adapters to replace them with other
plugs, as this will cause a hazardous situation.

D The baby monitor has an operating range of up to 150 metres/450 feet in open air.

Depending on the surroundings and other disturbing factors the operating range may be smaller

(see section ‘Operating range’ in chapter 'Using the appliance’).

D Since continuous transmission is prohibited, you only hear your baby when it is making
sounds.

Preparing for use

Your can use the baby monitor from the mains or on batteries.

Mains operation

Put one appliance plug in the baby unit and put the other in the parent unit.

Put both adapters in a wall socket.
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ENGLISH 7

Battery operation

Even if you do not intend to use the appliance on batteries, we advise you to insert batteries into
both units. This guarantees automatic back-up in case of mains failure.

Both the parent unit and the baby unit run on four 1.5-volt R6 AA batteries. We strongly advise you
to use Philips LR6 Powerlife batteries.

Make sure your hands and the units are dry when you insert the batteries.

Parent unit

Press down the latch of the battery compartment lid and remove the lid. (Fig. 2)

Insert four 1.5-volt AA batteries.
D Make sure the + and - poles of the batteries are pointing in the right direction (Fig. 3)

Put the lid back onto the battery compartment. (Fig. 4)
Baby unit

Remove the battery compartment lid with a screwdriver. (Fig. 5)

Insert four 1.5-volt AA batteries.
D Make sure the + and - poles of the batteries are pointing in the right direction (Fig. 3)

Put the lid back onto the battery compartment and tighten the screw.

Using the appliance

Set the on/off switch of both the baby unit and the parent unit to ‘on’. (Fig. 6)

Set the baby unit and the parent unit to the same channel.
It takes 10 to 30 seconds before a connection is established.

D The transmission frequency of channel A is 40.695 MHz.
D The transmission frequency of channel B is 40.675 MHz.

The baby unit and parent unit are now connected.
You will hear your baby when it is making sounds.

Talk function

When your child gets older and does not want to be listened in on continuously, it can use the talk
function.

Set the on/off switch of the baby unit to ‘off’.

Switch the parent unit on. Select a volume level of 4-5. (Fig. 7)
D When your child wants to talk to you, it only has to press the talk button on the baby unit
and speak clearly into the mircorphone. (Fig. 8)
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8 ENGLISH

Operating range

The operating range of the baby monitor is 150 metres/450 feet in open air. Depending on the
surroundings and other disturbing factors, this range may be smaller.

Dry materials Material thickness Loss of range
Wood, plaster, cardboard, glass < 30cm/12in 0-10%
(without metal, wires or lead)

Brick, plywood < 30cm/12in 5-35%
Reinforced concrete < 30cm/12in 30-100%
Metal grids, bars < 1cm/0.4in 30-100%
Metal or aluminium sheets < 1cm/0.4in 30-100%

For wet and moist materials, the range loss may be up to 100%.

Cleaning and maintenance

D Clean the baby unit and the parent unit with a damp cloth.

Environment

Batteries contain substances that may pollute the environment. Do not throw batteries away with

the normal household waste, but dispose of them at an official collection point for batteries. Always

remove the batteries before discarding the appliance and handing it in at an official collection point.

D Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of its life, but
hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you will help to preserve
the environment. (Fig. 9)

Guarantee and service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country, turn to your
local Philips dealer or contact the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

4222.002.6417.1.indd 8 @ 11-04-2006 10:24:35



ENGLISH 9

Frequently asked questions

This chapter lists the questions most frequently asked about the Philips baby monitor: If you can't
find the answer to your question, please contact the Customer Care Centre in your country.

Question Answer

Why can't | establish a  The units may be set to different channels. Set both units to the same
connection? channel and wait 1-30 seconds for the connection to be established.

The baby unit may be out of range of the parent unit or there may be
too many walls and/or ceilings between the two units. Try a different
location or reduce the distance between the two units.

Why is the connection  The baby unit may be out of range of the parent unit or there may be

lost every now and too many walls and/or ceilings between the two units. Try a different
then? location or reduce the distance between the two units.

Why do | hear noise ~ There may be interference from another appliance or baby monitor.
or a schratching Switch both units to another channel. Make sure both units are set to
sound? the same channel.

The parent unit may be too close to a window, causing it to pick up
signals from other appliances or baby monitors. Move the unit away from
the window.

The baby unit may be out of range of the parent unit or there may be
too many walls and/or ceilings between the two units. Try a different
location or reduce the distance between the two units.

The batteries may be running low. Check the batteries and replace them,
if necessary.

Why doesn’t the baby  The specified range of 150 metres is only valid in open air: Inside the
monitor manage the house the range is limited by the number and type of walls and/or
specified range of 150  ceilings between the two units. Change the position of one or both units

metres? to optimise the range.

What happens when  If you are using the units from the mains without having put batteries in
there is a mains them, the connection will be lost when there is a mains failure. If there
failure? are batteries in both units, they will automatically switch to battery

power in case of a mains failure and the connection will not be lost.
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10 BBbAITAPCKU

@ bEyroH 3a rosopete
MHaAMKaTOpHa Aamna
VHAVKaTOp 3a NpeaasaHe
® IHesa0 33 MaAbK Kak
@ Mukpodon
@ Kanak Ha oTAeAeHVETO 32 6aTepum
© TMpeskaoyBaTEA Ha KaHaAK
KAlou 3a BKAM3KA.
O Ananep (2%)
MHavKaTOpHa AamMna
[HE3A0 3a MaAbK »aK
KAIoU 33 BKA/M3KA. C NOTEHLMOMETDBP 33 CMAA Ha 3BYKa
@ BucokorosopuTen
O Kanak Ha oTAeAeHVeTO 3a GaTepum
(0] LLInnka 3a KoaaH
@ TMpesiaouBaTen Ha KaHaAn
©® MManew Ha oTAeAEHMETO 32 6aTepun

Ba)kHo

[MpeAk Aa U3MoA3BaTe YpeAa, NMPOUETETE BHYMATEAHO TOBA PHKOBOACTBO 3a €KCMAOATaLMA U ro

3anaseTe 3a Crpaska B Obaellle.

D Tosu 6ebedoH e noMoLHO cpeACTBO. Toi He MOXKE A2 € 3aMECTUTEA Ha OTFOBOPHUA U
HaBpeMeHeH POAMTEACKM KOHTPOA U He TPsbBa Aa Ce U3MOA3BA KAaTO TaKbB.

D MUanoassaiiTe u cbxpaHsBainTe ypeaa npu Temrepatypu mexay 10°C u 40°C.

D Toau ypea e NOAXOASALL, 32 HarpexXeHue Ha MpekaTa oT 220 Ao 240V,

D Vb6eaete ce,ye ycTpoitcTBOTO 32 6e6eTO 1 KabeAbT Ha apanTepa Lie ca BUHArU AaAeve oT

AocTbra Ha 6ebeTo (MoHe Ha 1 MeTbp OT Hero).

He caaraiite ycTpoiicTBoTo 3a 6e6eTo B 6€6ELKOTO AETAO MAM KOLLIApKa.

He nsnoassaiite 6e6edoHa Ha BAGXKHM MeCTa MAM B GAM3OCT AO BOAA.

C oraea 13bsireaHe Ha eAEKTPUYECKM YAQP, HE OTBApsINTE KOPMyCUTE Ha YCTPOMCTBOTO 3a

6e6eTo U Ha POAMTEACKOTO YCTPOMCTBO, C U3KAIOUEHUE HA OTAEAEHMATA 32 GaTepuu.

M3noAsBaiiTe caMo AOCTaBEHUTE C KOMMAGKTA aAanTepu.

AKo apanTepuTe ce MOBPEAST, BUHArM TPsiOBa A2 OCUTypsiBaTe 3aMsiHATa UM C TakuBa OT

OPMIrMHAAHMA TUM, 32 A2 ce M3berHe onacHocT.

D B apanTtepa uma TpaHcpopmaTop. He oTpsisBaiiTe apanTepa, 3a A2 ro 3aMeHUTE C ApYr
LLLerceA, Tb1 KaTo TOBa HOCK OMacHOCT.

D bBebedpoHbT e ¢ paauyc Ha AercTBUME Ha OTKpUTO Ao 150 MeTpa.

B 3aBUCHMOCT OT OKOAHWTE MPEAMETYU U APYTU MPEMNATCTBUS PaAUYCBT Ha AEVCTBIME BEPOSTHO Lie

e no-Manbk (BX. pasaeA “Paanyc Ha aencTeme” B raaBa “//13noassaHe Ha ypeaa').

D Toi KaTo HenpeKbCHAaTOTO paAMOrpeAaBaHe e 3abpaHeHo, e vyBaTe 6e6eTo caMo KoraTo
TO M3AABa 3BYLIU.

MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

MoxkeTe aa M3noa3BaTe bebedpoHa CbC 3axpaHBaHe OT MpeXKaTa MAM Ha baTepun.

Pa6oTa cbc 3aXpaHBaHe OT MpeXaTa

[MocTaBeTe »aka Ha eAMHUS OT aAanTepuTe B YCTPOMCTBOTO 3a 6e6eTo, a )Kaka Ha APYrus - B
POAMTEACKOTO YCTPOMCTBO.

Bkatouete u ABaTa apanTepa B KOHTaKTUTE.
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BbATAPCKMN 11

Pa6oTa Ha 6aTepum

Aopu Aa He Bb3HamepsiBaTe Aa MOA3BaTe YCTPOMCTBOTO Ha baTepun, CbBETBAME BU Ad CAOXKMUTE
6aTepum 1 B ABETE YCTPOWCTBA. TOBa LLE OCUrypu HemMpeKbcHaTaTa My paboTa AOpM B CAyYait Ha
MpeKbCBaHe Ha eA. 3aXPaHBaHeTO.

I ABETE YyCTpoWcTBa paboTAT ¢ no uveTupu batepum R6 AA oT 1,5 BoaTa. [opelwo Bu
npenopbyBamMe Aa msnoassate batepun Philips LR6 PowerlLife.

CbbAl0AaBaliTe pbLEeTe BU A3 Ca CyXM MpU MOCTaBSHETO Ha baTepuuTe.

PoauTteAcko ycTpoicTBo

HaTtucHeTe naneLa Ha Kanaka Ha oTAeAeHMeTo 3a 6aTepuu 1 ro oTBopeTe. (¢ur. 2)

MocTaBeTe YeTupute 1,5-80ATOBM AA BaTepum.
D VY6eaete ce,ye noaocuTe “+” u “-” Ha BaTepunTe ca MPaBUAHO OpUEHTUPaHMU. (pur. 3)

3aTBOpeTE Kamnaka Ha oTAeAeHWeTo 3a 6aTepum. (pur. 4)

YcrpoicTBo 3a 6e6eTo

OTBopeTe Kanaka Ha OTAeAeHWeTO 3a 6aTepuu ¢ oTBepTKa. ($ur. 5)

MocTtasete yetnpute 1,5-BoATOBU AA BaTepum.
D VY6eaete ce, ye noaocuTe “+” 1 “-” Ha baTepunTe ca MPAaBUAHO OPUEHTUPaHMU. (ur. 3)

3aTBOPETe Kanaka Ha OTAEAEHUETO 3a 6aTepm4 U 3aTErHeTe BUHTYETO.

U3noAsBaHe Ha ypeapa

MocTaBeTe KAlOUYOBETE 32 BKA./U3KA. HA ABETE YCTPOMCTBA B MOAOXEHUE “BKAIOYEHO”. (¢ur. 6)

HactpoiTe 1 ABeTe ycTpOMCTBA HA €AMH U CbLLM KaHaA.
YcTaHoBsABaHETO Ha Bpb3Ka e oTHeme oT 10 a0 30 cekyHan.
D YecrtoTaTa Ha u3AbYBaHe Ha KaHaA A e 40,695 MHz.
D YecToTaTa Ha U3ABYBaHE Ha KaHaA B e 40,675 MHz.

Cera MeXAy yCTPOWCTBOTO 32 6e6eTO U POAUTEACKOTO YCTPOWCTBO € YCTaHOBEHA BPb3Ka.
LLle uyBaTe 6ebeTo, KOraTo TO M3AaBaA 3BYK.

®yHKLHUA 32 roBOpeHe

KoraTto AETETO BK NOPAcHE 1 HE XKeAae Ad O MOACAYLLBATE MNOCTOSHHO, TO MOXE Ad M3MOA3Ba
bYHKUMATA 33 rOBOPEHE.

MocTaBeTe KAOYa 3a BKA./U3KA. Ha yCTPOMCTBOTO 32 6e6eTo B MOAOXKEHUE “UBKAIOHYEHO”.

BkaAtoueTe poanTeAckoTo ycTpoicTso. M3bepete cuaa Ha 3ByKa 4-5. (¢ur. 7)
D Korato aeteTo ncka Aa BU ce obaau, TpsibBa caMo A2 HaTUCHe ByToHa 32 rOBOpEHe Ha
YCTPOMCTBOTO 3a 6e6eTo 1 Aa roBopu sicHO B MUKpodoHa. (dur. 8)
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12 BbAIrAPCKHU

Paaunyc Ha pencTBue

bebedoHbT e ¢ paanyc Ha aencTeme Ha OTKpUTO A0 150 MeTpa. B 3aBMCMMOCT OT OKOoAHKTE
NPEAMETU U APYTU NPENSTCTBUA PaAMYCHT Ha AEMCTBME BEPOSTHO LLE € MO-MaAbK.

Cyxu mMaTepuaau AebeAnHa Ha 3ary6a Ha paauyc Ha
maTepuaAa AeicTeue

AbpBo, dazep, lwnepnaaT, cTbkao (6e3 < 30 cMm 0-10%

METaA, apMMPOBKa MAU OAOBO)

Tyxau, runc <30 c™m 5-35%

HKenesobeToH <30 c™m 30-100%

MeTaAHK CKapy, peLleTKM <Tcm 30-100%

MeTaAHW MAV aAYMUHUEBU AVCTOBE <1 30-100%

[TpKr BAXKHM 1 MOKPW MaTepuaAn 3arybaTa Ha paanyc Ha aenctsre e oo 100%.

MouucTBaHe M NOAAPBIKKa

D MoumncrBaiTe ycTPOMCTBOTO 32 6e6ETO U POAMTEACKOTO YCTPOMCTBO C MOKpa Kbpra.

OnasBaHe Ha OKOAHaTa cpeapa

baTepunTe ChbAbPKAT BELIECTBA, KOMTO MOTaT Ad 3aMbPCAT OKOAHATa cpeaa. He maxebpaaiiTe

baTepumTe 3aeAHO C OBUKHOBEHWTE BUTOBM OTMAABLIM, @ T1 NMPEAMTE B CNELMAAM3MPaH MyHKT 3a

cbbupaHe Ha 6aTepun. BuHarn nssaxaanTe 6aTepusTa, MPEAN Ad M3XBBPAMTE YPEAA AW Ad TO

NPEAAAETE B ODULIMAAEH MYHKT 338 OTMAaAbLM.

D Chea Kpasi Ha CPOKa Ha EKCMAOATaLMs HA YPEAR HE FO U3XBbPASUTE 32€6AHO C HOPMAAHUTE
6UTOBM OTMAABLM, 2 FO MpeAanTe B opULMAAEH MYHKT 32 CbOUpaHe, KbAETO Aa Obae
peLMKAMpaH. o To3un HauMH BMe MomaraTe 3a OMasBaHETO Ha OKOAHaTa cpeaa. (dur. 9)

AKO ce Hy)xpaeTe OT MHGOPMALIMA A MaTe NMpobaem, noceTeTe VIHTepHeT caitTa Ha Philips Ha
aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe KoM LleHTbpa 3a 06cAy»kBaHe Ha KaeHTW Ha Philips Bbs
BallaTa CTpaHa (TeAePOHHUA My HOMEP MOXETE Ad HAMEPUTE B MEXAYHaPOAHATA rapaHLIMOHHA
KapTa). AKO BbB BalllaTa CTpaHa Hama LleHTbp 3a obcAy»KBaHe Ha KAVEHTH, OObpPHETE Ce KbM
MEeCTHMS TbproseLl Ha ypean Ha Philips nan ce cabpete ¢ OTaeAa 3a CepBM3HO OOCAYXKBaHE Ha
6uToBM ypeau Ha Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV].
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BbATAPCKM 13

YecTo 3aaaBaHK BbNpocH

B To3n pasaen ca n3bpoeHn Han-4eCcTo 3aAaBaHKTe BbNpock OTHOCHO bebedoHra Philips. Ako Tyk
HE MOXETE Aa HaMepUTe OTroBOpa Ha BallMA BbNPOC, 0OpbluaiTe ce KbM LleHTbpa 3a obcayKBaHe
Ha kaveHTH Ha Philips BbB BawaTa cTpaHa.

Bwnpoc OTrosop

IO He MOr ATHO ABETE YCTPOWCTB HaCTPOEHM H VYHM KaHaAN.

3auio He Mora Aa BepoATHO ApeTe yCTpoWcTBa Ca HaCTPOEHM Ha PasAl KaHan

yCTaHOBS BPb3Kal HarnaceTe 1 pABETE YCTPOICTBA Ha €AMH W CbLUM KaHaA 1 M3daKaitTe 1-
30 ceKyHAM 3a yCTaHOBSABaHe Ha Bpb3KaTa.

YCTPOMCTBOTO 3a 6e6€TO MOXeE Ad € U3BBbH PaaMyca Ha ACMCTBUE Ha
POAMTEACKOTO YCTPOMCTBO WAV MEXAY ABETE YCTPOMCTBA MMa TBHPAE
MHOrO cTeHu 1 naoun. OnuTaliTe Aa ro NOCTaBUTE Ha APYrO MSACTO MAM
Ad HaMaAVTe PasCTOAHMETO MEXAY ABETE YCTPOWCTBA.

3auio Bpb3kaTa OT YCTPOMCTBOTO 3a 6E6ETO MOXKE Ad € M3BbH PaAMyca Ha AEMCTBME Ha
BpeMe Ha Bpeme ce POAMTEACKOTO YCTPOMCTBO MAW MEXAY ABETE YCTPOMCTBA MMa TBHPAE
ryéu? MHOrO CTeHu 1 naoun. OnuTaiTe Aa rO NOCTABUTE Ha APYTO MSICTO MAM

Ad HAMAaAUTE Pa3CTOAHNETO MEXAY ABETE yCTpOPICTBa.

3alo YyBaM WyM WA BEpOSTHO MMa CMyLLEHWS OT APYr YPeA 1A 6ebedoH. MpeskaiodeTe 1
mpalleHe? ABETE YCTPOWNCTBA Ha APYr KaHaA. YBeAeTe ce, Ue U ABETE YCTpOMCTBa
Ca HaCTPOEHW Ha EAMH U CbLLM KaHaA.

POANTEACKOTO YCTPOMCTBO MOXe Ad € TBbPAE DAV30 A0 MPO30OpeL,
NP KOETO MpUEMA CUTHAAM U OT APYIv YCTPOWCTBA MAKM 6ebedoHm.
OTaaneveTe YCTPOMCTBOTO OT NMpo3opeLia.

YCTpoMCcTBOTO 32 6ebETO MOXKE Ad € M3BBbH pasMyca Ha AEMCTBME Ha
POAWTEACKOTO YCTPOMCTBO MAM MEXAY ABETE YCTPOMCTBA VMa TBbPAE
MHOTO CTeHM 1 MACUM. OnUTaiTe Ad rO MOCTaBUTE Ha APYTO MACTO MAM
A3 HaMaAWTE PasCTOSHUETO MEXKAY ABETE YCTPOMCTBA.

Bb3moxkHO e baTepumTe Aa ca m3ToLleHw. [ lpoBepeTe i 1 npu
HEOBXOAMMOCT M MOAMEHETE.

3auo 6ebedpoHbT He  YKa3aHWAT paauyc Ha Aericteue oT 150 MeTpa BaXku caMo Ha OTKPUTO.
MOXe Aa Ce cnpaBu ¢ B crpaav paanychT Ha AeWiCTBYE € orpaHuyieH OT 6pos U BMAA Ha
yKa3aHWsa TyK paamyC  CTEHWTE U NPEerpaauTe MEXAY ABETE YCTPOMCTBa. [ IpoMeHeTe MACTOTO
Ha aencTeme oT 150  Ha eAHOTO MAM U Ha ABETE YCTPOMCTBA, 32 Aa MoA0DOpUTE 0bXBaTa.

meTpa’
Kaxso cTaBa npu AKO M3MOA3BATE YCTPOMCTBATA CbC 3aXPaHBaHE OT €A. MPEXa 1 HE CTe
cnvpaHe Ha Tokal MOCTaBKAW B TAX baTepuu, Bpb3KaTa Le ce u3rybu npu oTrnasaHe Ha ea.

3axpaHBaHeTo. AKO 1 B ABaTa ypeaa Mma baTepuu, Npu NpekbcBaHe Ha
€A. 3aXPaHBaHETO Te L MPEBKAIOYAT Ha baTepun 1 Taka Bpb3KaTa HsaMa
Ad ce 13ryou.
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14 CESTINA

Vseobecny popis (Obr. 1)

@ Tiagitko pro hovor
Kontrolka zapnutf pristroje
Indikdtor prenosu

Zésuvka pro malou zéstreku
Mikrofon

Kryt prihrddky na baterie
Prepinac pro volbu kandll
Vypinac

Adaptér (2x)

Kontrolka zapnuti pristroje
@ Zasuvka pro malou zastreku
@® Vypina¢ s ovlddanim hlasitosti
Reproduktor

Kryt prihrddky na baterie
Spona na opasek

Prepinac pro volbu kandll
© Zdpadka krytu baterie

Pred pouzitim piistroje si prectéte peclivé tento ndvod a uschovejte ho pro pripadné pozdéjsi

nahlédnutf.

D Tato détska chuva predstavuje pouze pomucku. Nepredstavuje nahradu zodpovédného a

radného dohledu dospélou osobou a nelze ji timto zplsobem pouzivat.

Pristroj uchovavejte a pouzivejte pri teploté mezi 10 °C a 40 °C.

Pristroj je urcen pro napéti mistnich rozvodnych siti od 220 do 240V.

Détska jednotka a kabel adaptéru musi byt vidy mimo dosah ditéte (ve vzdalenosti nejméné

1 metr).

Nikdy neumistlujte détskou jednotku do détské postylky nebo zahradky.

Nepouzivejte elektronickou chlivu na vlhkych mistech nebo blizko vody.

Aby nedoslo k trazu elektrickym proudem, neotvirejte plast’ détské jednotky ani jednotky

pro rodice kromé prihradky na baterie.

Pouzivejte vyhradné dodané adaptéry.

Pokud jsou adaptéry poskozené, je tieba nechat je vyménit za originalni typ, aby bylo

pouzivani pFistroje bezpecné.

D Adaptéry obsahuji transformator. Neodstranujte adaptéry kvili vyméné za jiné zastréky, je to
nebezpecné.

D Provozni dosah détské chivy v exteriéru je az 150 metru.

Provozni dosah se mlze sniZit podle okolf a dalsich rusivych faktord (viz ¢ast Provozni dosah

v kapitole Pouzitf pristroje).

D Nepretrzity prenos je zakazan, a proto dité uslysite pouze v pripadé, Ze vydava néjaky zvuk.

Priprava k pouziti

Détskou chlivu Ize napdjet ze sfté nebo bateriemi.

b o ZI=I =l T lolnImlclo] o)

Napajeni ze sité

Jednu pristrojovou zastrcku zapojte do détské jednotky a druhou do jednotky pro rodice.

Zapojte oba adaptéry do zasuvky ve zdi.
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CESTINA 15

Napijeni bateriemi

| kdyZ nepldnujete napdjet pristroj bateriemi, doporucujeme vlozit do obou jednotek baterie.
Zajistite tak automatickou zdlohu v pripadé vypadku napdjent.

Jednotka pro rodice i détskd jednotka se napdji ¢tyrmi 1,5V bateriemi typu R6 AA. Je velmi vhodné
pouzivat baterie Philips LR6 Powerlife.

Pri vkladani baterii musite mit suché ruce a také obé jednotky musi byt suché.

Jednotka pro rodice

Stlacte zapadku na krytu prihradky pro baterie a odeberte kryt. (Obr.2)

Vlozte Ctyri 1,5voltové baterie AA.
D Zkontrolujte spravné umisténi polt + a - (Obr. 3)

Vrat'te na pfihradku pro baterie kryt. (Obr. 4)
Détska jednotka

Odsroubuijte kryt prihradky pro baterie Sroubovakem. (Obr. 5)

Vlozte EtyFi 1,5voltové baterie AA.
D Zkontrolujte spravné umisténi poli + a - (Obr. 3)

Vrat'te na prihradku pro baterie kryt a utahnéte Sroubek.
Vypinadem zapnéte détskou jednotku i jednotku pro rodice. (Obr. 6)

Nastavte détskou jednotku a jednotku pro rodice na stejny kanal.
Vytvoreni spojeni trvd 10 az 30 sekund.

D Prenosova frekvence kanalu A je 40,695 MHz.

D Prenosova frekvence kandlu B je 40,675 MHz.

Détska jednotka i jednotka pro rodiée jsou nyni pfipojeny.
Bude-li dit& vydavat nejaké zvuky, uslysite ho.

Funkce pro hovor

Kromé toho, Ze Ize dité sledovat, md stars( dité také moznost pouzivat funkci pro hovor.
PFepnéte vypinaé na détské jednotce do polohy vypnuto.

Zapnéte jednotku pro rodie.Vyberte hlasitost 4 — 5. (Obr. 7)
D Chce-li s vami dité mluvit, stiskne tlaéitko pro hovor na détské jednotce a zacne zretelné
mluvit do mikrofonu. (Obr. 8)
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16 CESTINA

Provozni dosah

Provozni dosah détské chlivy v exteriéru je 150 metrd. Tento dosah se mudze snizit podle okolf a
dalsich rusivych faktord.

Suché materialy Tloustka materialu Ztrata dosahu
Drevo, sadra, karton, sklo (bez <30 cm 0-10%
kovu, drétd a olova)

Cihly, preklizka <30 cm 5-35%
Vyztuzeny beton <30 cm 30 -100 %
Kovova mriz <1cm 30 -100 %
Kovovd nebo hlinikovd fdlie <1cm 30 -100 %

U mokrych a vihkych materidld mdze dojit az ke 100% ztraté dosahu.

Cisténi a udrzba

D Détskou jednotku i jednotku pro rodice Eistéte vlhkym hadrikem.

Ochrana zivotniho prostiedi

Baterie obsahujf latky, které mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi. Nelikvidujte baterie spolu

s béznym komunalnim odpadem, ale odevzdejte je na oficidlnim sbérném misté pro baterie. Pred

likvidacf pristroje baterie vzdy vyjméte a pristroj odevzdejte na oficidlnim sbérném miste.

D Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunélniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny uréené pro recyklaci. Pomizete tim chranit Zivotni prostredi. (Obr. 9)

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali néjakou informaci, navstivte webovou
strdnku www.philips.com, nebo kontaktujte Informacnf strfedisko firmy Philips. Adresu, telefonnf ¢fsla
a dalsf spojeni na Informacnf servis najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou. Pokud nenf Informacnfi
stredisko ve vasi zemi, mlzete kontaktovat mistntho dodavatele vyrobkd Philips nebo oddélenf
Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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CESTINA 17

NejcastéjsSi dotazy

Tato kapitola uvddi seznam nejcastéjsich dotaz tykajicich se détské chdvy Philips. Pokud se vdm
nepodarf najit odpoveéd na svoji otdzku, obrat'te se na Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Otazka Odpovéd

Pro¢ se mi nedar{ Je mozné, Ze jsou jednotky nastavené na rtizné kandly. Nastavte obé
pripojit se? jednotky na stejny kandl a pockejte 1 — 30 sekund, nez se vytvor{ spojent.

Je mozné, Ze je détskd jednotka mimo dosah jednotky pro rodice nebo
Ze je mezi jednotkami prilis mnoho zdi nebo stropl. Zkuste umistit
jednotky jinam nebo sniZit vzdalenost mezi nimi.

Pro¢ opakované Je mozné, Ze je détskd jednotka mimo dosah jednotky pro rodice nebo
dochdzi k prerusent Ze je mezi jednotkami prflis mnoho zdi nebo stropl. Zkuste umistit
spojen? jednotky jinam nebo sniZit vzdalenost mezi nimi.

Proc je slySet Sum Je mozné, ze dochdzi k rusent jinym pristrojem nebo détskou chlivou.
nebo praskéant? Prepnéte obé jednotky na jiny kandl. Zkontrolujte, zda jsou obé jednotky

nastavené na stejny kandl.

Je mozné, Ze se jednotka pro rodice nachdzi prilis blizko okna a pfijima
signdly z jiného pristroje nebo détské chivy. Umistéte jednotku dale od
okna.

Je mozné, Ze je détskd jednotka mimo dosah jednotky pro rodice nebo
Ze je mezi jednotkami prilis mnoho zdf nebo stropd. Zkuste umistit
jednotky jinam nebo snizit vzdalenost mezi nimi.

Je mozné, Ze dochdzeji baterie. Zkontrolujte baterie, a je-li to nutné,
vymeérite je.

Pro¢ détskd chiva Uvddény dosah 150 metr plati pouze v exteriéru.V interiéru je dosah
nefunguje v uvedeném omezen poctem a typem zdf a stropt mezi obéma jednotkami. Cheete-li
dosahu 150 metrd? dosah optimalizovat, zkuste zménit polohu jedné nebo obou jednotek.
Co se stane pri Pouzivéte-li napdjenf ze sit€ a nemdte v jednotkdch baterie, pri vypadku
vypadku napdjent? napdjeni dojde ke ztraté spojen. Jsou-li v obou jednotkdch baterie,

v pripadé vypadku napdjenf jednotky automaticky prepnou na napdjenf
bateriemi a spojen( se neprierusi.
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18 EESTI

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Kdnenupp

,, Toide sees” madrgutuli
Saatereziimi ndidik
Viikese pistiku pesa
Mikrofon

Patareipesa kaas
Kanalivalija Idliti
Sisse-vdlja Idliti
Adapter (2x)

,, Toide sees” margutuli
Viikese pistiku pesa
Helitugevuse regulaatoriga sisse-vdlja lliti
Kélar

Patareipesa kaas
Rihmaklamber
Kanalivalija Iliti
Patareipesa riiv

ol slolZI=1 ] 1-TzlolmImlclolwl>)

Tahelepanu!

Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt [&bi ja hoidke alles edaspidiseks.

Beebijalgijat voite kasutada kui abivahendit. Seade ei asenda vastutusvéimelist ja korralikku

taiskasvanu jarelvalvet ja selliselt seda kasutada ei tohi.

Kasutage seadet temperatuurivahemikus 10 °C kuni 35 °C.

Seadet voite kasutada toitepinge vahemikus 220 kuni 240V.

Veenduge selles, et beebiseade ja adapteri juhe oleksid viljaspool beebi kieulatust (vahemalt

1 meetri kaugusel).

Kunagi arge pange beebiseadet beebi voodisse v6i mianguaeda.

Kunagi arge kasutage beebijalgijat margades kohtades voi vee aares.

Elektriloogiohu valtimiseks drge avage beebijalgija beebi- ja keskseadme korpust, v.a

patareipesa.

D Kasutage ainult komplektisolevat toiteadapterit.

D Kui adapter on kahjustatud, siis ohtlike olukordade valtimiseks vahetage see alati
originaaladapteri vastu.

D Adapteris on transformaator. Arge IGigake adapterit toitejuhtme kiiljest 4ra teist tiiiipi pistiku
vastu vahetamiseks, sest see voib tekitada ohtlikke olukordi.

D Beebijilgija tegevusraadius on lahtisel maastikul kuni 150 m.

Soltuvalt tmbruskonnast ja teistest takistavatest teguritest voib tegevusraadius veelgi vdiksem olla (vt

pt ,,.Seadme kasutamine” 16iku ,, Tegevusraadius”).

D Kuna pidev saatmine pole lubatud, siis vSite beebit kuulata ainult kui ta hialt teeb.

Ettevalmistus kasutamiseks

Beebijdlgijat vOib kasutada nii patarei- kui ka vorgutoitel.

Vorgutoitel kasutamine

Pange seadme liks pistik beebijilgija ja teine keskosa kiilge.
Sisestage mélemad adapterid seinakontakti.

Patareitoitel kasutamine

Isegi kui te seadet patareitoitel ei kasuta, sisestage patareid molemasse seadmesse. See kindlustab
automaatse toitevarunduse juhuks kui vorgutoide kaob.
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EESTI 19

Nii keskseade kui ka beebijélgija t6&tavad nelja 1,5-voldise Ré6-tlitipi AA-suuruses patareiga.

Veenduge selles, et te kiaed oleksid patareide sisestamise ajal kuivad.

Keskseade

Vajutage patareipesa riiv allapoole ja votke kaas dra. (Jn 2)

Sisestage neli 1,5-voldist AA-suuruses patareid.
D Veenduge selles, et patarei + ja - poolused oleksid diges suunas. (Jn 3)

Pange patareipesa kaas tagasi. (Jn 4)

Beebiseade

Eemaldage patareipesa kaas kruvikeerajaga. (Jn 5)

Sisestage neli 1,5-voldist AA-suuruses patareid.
D Veenduge selles, et patarei + ja - poolused oleksid diges suunas. (Jn 3)

Pange patareipesa kaas tagasi ja keerake kruvi kinni.

Seadme kasutamine

Liikake nii beebiseadme kui ka keskseadme sisse-vilja liliti sisse. (Jn 6)

Seadistage nii beebiseade kui ka keskseade iihele ja samale kanalile.
Uhendus luuakse parast 10 kuni 30 s méddumist.

D Kanal A saatesagedus on 40,695 MHz.

D Kanal B saatesagedus on 40,675 MHz.

Beebiseade ja keskseade on niiiid {ihendatud.
Kui beebi teeb hailt, siis te kuulete seda.

Koénereziim

Kui te laps kasvab suuremaks ja teda pole vaja pidevalt kuulata, siis vite seadet kasutada
kénereZiimis.
Liikake beebiseadme sisse-valja liliti asendisse ,,viljas”.

Luilitage keskseade sisse. Seadistage helitugevus tasemele 4-5. (Jn 7)
D Kui laps soovib teiega raikida, siis peab ta beebiseadme kdnenupu alla vajutama ja otse
mikrofoni raakima. (Jn 8)
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20 EESTI

Tegevusraadius

Beebijdlgija tegevusraadius on lahtisel maastikul kuni 150 m. Soltuvalt imbruskonnast ja teistest
takistavatest teguritest voib tegevusraadius veelgi vdiksem olla.

Kuivad materjalid Materjalide paksus Tegevusraadiuse
vahenemine
Puit, kipsplaat, kartong, klaas (iima <30cm 0-10%
metallita, traatideta v&i raamideta).
Telliskivi, vineer <30 cm 5—-35%
Armatuuriga betoon <30cm 30 - 100%
Metallvork, trellid <1cm 30 —100%
Metall- v&i alumiiniumplaadid <1cm 30 - 100%

Mérja voi niiske materjali korral voib tegevusraadius kuni 100% véheneda.

Puhastamine ja hooldus

D Puhastage beebiseadet ja keskseadet niiske lapiga.

Keskkonnakaitse

Patareid sisaldavad keskkonda saastavaid aineid. Arge visake patareisid tavalise majapidamispriigi

hulka.Viige need ametlikku patareide kogumiskohta. Alati v&tke enne seadme utiliseerimist patareid

vdlja ja kdidelge need ametlikus kogumiskohas.

D Toodea |I6ppedes ei tohi kasutuskdlbmatut seadet tavalise olmeprigi hulka visata. Seade tuleb
Umbertootlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. See on vajalik keskkonna saastmiseks. (Jn 9)

Garantii ja hooldus

Infopdringud ja kiisimused on v3imalik esitada Philipsi veebisaidi www.philips.com kaudu v&i
kohalikku Philipsi hoolduskeskusse poérdudes (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie riigis ei
ole hoolduskeskust, péérduge Philips toodete kohaliku mitja poole voi votke Ghendus Philips
kodumasinate teeninduskeskusega.
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EESTI 21

Sageli esitatavad kiisimused

Selles peatikis on toodud sageli esitatavad kisimused Philipsi beebijélgija kohta. Kui te ei leia oma
kUsimusele vastust, palun vtke Uhendust oma riigis asuva klienditeeninduskeskusega.

Kiisimus Vastus

Miks ei saa Uhendust ~ V&ib-olla on seadmed erinevatele kanalitele seadistatud. Seadistage
luua? mdlemad seadmed Uhele ja samale kanalile ning oodake 1-30 s kuni
luuakse Uhendus.

Vaib-olla asub beebiseade vdljaspool keskseadme tegevusraadiust v&i on
kummagi seadme vahel liiga palju seinu ja/voi lagesid. Katsetage erinevate
asukohtadega voi vahendage kahe seadme vahelist tegevusraadiust.

Miks aeg-ajal Uhendus  Vdib-olla asub beebiseade viljaspool keskseadme tegevusraadiust vi on
kaob? kummagi seadme vahel liiga palju seinu ja/voi lagesid. Katsetage erinevate
asukohtadega voi vdhendage kahe seadme vahelist tegevusraadiust.

Miks ma kuulen Voib-olla on tekkinud interferents beebijdlgija ja mdne muu seadme
mirasid v3i kriipivat vahel. Lulitage m&lemad seadmed teisele kanalile. Seejuures veenduge, et
haalt? [Ulitasite m&lemad seadmed Uhele ja samale kanalile.

Keskseade on aknale liiga lahedal ja v&tab vastu mdne teise beebijdlgija
vOi seadme signaali.Viige seade akna juurest kaugemale.

Voib-olla asub beebiseade vdljaspool keskseadme tegevusraadiust voi on
kummagi seadme vahel liiga palju seinu ja/voi lagesid. Katsetage erinevate
asukohtadega voi vdhendage kahe seadme vahelist tegevusraadiust.

Patareid hakkavad tlhjaks saama. Kontrollige patareid ja vajaduse korral
asendage need.

Miks beebijdlgija ei Mdédratletud 150 m tegevuspiirkond kehtib ainult avatud maastikul. Maja
t66ta madratletud 150  sees piiravad tegevusraadiust kahe seadme vaheliste seinte ja/vai lagede
m tegevusraadiusega!  hulk. Tegevusraadiuse optimeerimiseks muutke tihe v&i modlema seadme

asukohta.
Mis juhtub kui tekib Kui kasutate seadet ilma et oleksite patareid sisestanud, siis elektrivorgu
elektrivorgu rike? rikke korral kaob kahe seadme vaheline side. Kui aga kummaski seadmes

on patareid, siis elektrivorgu rikke korral lllitatakse seadmete toide
automaatselt patareitoitele ilma et thendus katkeks.
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22 HRVATSKI

Opéi opis (SI. 1)

® Gumb za govor
@ Indikator napajanja
© Indikator odasiljanja
® Uti¢nica za mali utikac
G Mikrofon

@ Poklopac odjeljka za baterije
© Prekidat za odabir kanala
@ Prekida za ukljucivanje/iskljucivanje
O Adapter (2x)
O Indikator napajanja

@ Utitnica za mali utika¢

@ Prekidat za ukljucivanje/iskljucivanje s kontrolom za jacinu zvuka
O Zvuenik

@ Poklopac odjelika za baterije

® Kopca za remen

@ Prekidat za odabir kanala

© Kvaka poklopca odjeljka za baterije

Vazno

Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ove upute za uporabu i spremite ih za buduce potrebe.

D Ovaj monitor za bebe je samo pomagalo i ne smije se koristiti kao zamjena za odgovoran

nadzor od strane odrasle osobe.

Aparat koristite i odlaZite pri temperaturama izmedu 10°C i 40°C.

Aparat je pogodan za napone izmedu 220 i 240V.

Pazite da su jedinica za bebu i kabel adaptera uvijek izvan dohvata bebe (najmanje 1 metar/3

stope udaljenosti).

Nemojte stavljati jedinicu za bebu u bebin krevet ili ogradicu za igranje.

Nemojte koristiti monitor za bebe na vlaznim mjestima ili blizu vode.

Nemoijte otvarati kuciste jedinice za bebu i roditeljske jedinice (osim odjeljaka za baterije) jer

u protivnom moze do¢i do strujnog udara.

D Koristite samo isporucene adaptere.

D Ako su adapteri osteceni, uvijek ih zamijenite originalnim kako biste izbjegli opasne situacije.

D Adapteri sadrze transformator. Nemoijte rezati adaptere i mijenjati ih drugim utikacima jer je
to opasno.

D Monitor za bebe ima radni domet do 150 metara/450 stopa na otvorenom.

Ovisno o okruzenju i ostalim ¢imbenicima, radni domet moze biti manji (pogledajte odjeljak “Radni

domet” u poglavlju “Koristenje aparata”).

D Bududi da je neprestano odasiljanje zabranjeno, bebu ¢ete ¢uti samo kad ispusta zvukove.

Priprema za uporabu

Monitor za bebe mozete koristiti dok je priklju¢en na mrezno napajanje ili dok radi na baterije.

Rad na mrezno napajanje

Stavite jedan utikac aparata u jedinicu za bebu, a drugi u roditeljsku jedinicu.
Ukljucite oba adaptera u zidnu uti¢nicu.

Rad na baterije

lako ne namjeravate koristiti napajanje na baterije, savjetujemo da umetnete baterije u obje jedinice.
Tako cete osigurati automatsko rezervno napajanje u slucaju prekida mreznog napajanja.
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HRVATSKI 23

Za napajanje roditeljske jedinice i jedinice za bebu koristite Cetiri R6 baterije velicine AA od 1,5 V.
Savjetujemo da koristite baterije Philips LR6 PowerlLife.

Pazite da vaSe ruke i obje jedinice budu suhe prilikom umetanja baterija.

Roditeljska jedinica

Pritisnite kvaku poklopca odjeljka za baterije i skinite poklopac. (SI. 2)

Umetnite Cetiri baterije od 1,5V veli¢ine AA.
D Provjerite jesu li pozitivni i negativni polovi baterija okrenuti u odgovaraju¢em smijeru (SI. 3)

Vratite poklopac na odjeljak za baterije. (SI. 4)

Jedinica za bebu

Skinite poklopac odjeljka za baterije uz pomo¢ odvijaca. (SI. 5)

Umetnite Cetiri baterije od 1,5V veli¢ine AA.
D Provijerite jesu li pozitivni i negativni polovi baterija okrenuti u odgovarajué¢em smjeru (SI. 3)

Vratite poklopac na odjeljak za baterije i pritegnite vijak.

KorisStenje aparata

Postavite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje jedinice za bebu i roditeljske jedinice na polozaj
“on” (uklju¢eno). (SI. 6)

Postavite jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu na isti kanal.
Potrebno je 10 do 30 sekundi prije uspostavljanja veze.

D Frekvencija odasiljanja kanala A je 40,695 MHz.

D Frekvencija odasiljanja kanala B je 40,675 MHz.

[EHl Jedinica za bebu i roditeljska jedinica su sad povezane.
Modi Cete Cuti svoju bebu kad ispusta zvukove.

Funkcija za govor

Kad vase dijete postane malo starije i ne bude htjelo da ga se neprestano slusa, moze koristiti
funkciju za govor.

Postavite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje jedinice za bebu na polozaj “off” (isklju¢eno).

Ukljucite roditeljsku jedinicu. Odaberite jacinu zvuka 4-5. (SI.7)
D Kad vase dijete pozZeli s vama razgovarati, treba samo pritisnuti gumb za govor na jedinici za
bebu i jasno govoriti u mikrofon. (SI. 8)
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24 HRVATSKI

Radni domet

Radni domet monitora za bebe je 150 metara/450 stopa na otvorenom. Ovisno o okruzenju i
ostalim ¢imbenicima, ovaj domet moze biti manji.

Suhi materijali Debljina materijala Gubitak dometa
Drvo, zZbuka, karton, staklo (bez <30 cm/12 in¢a 0-10%

metala, Zica ili olova)

Cigla, Sperploca <30 cm/12 inca 5-35%

Pojacani beton < 30 cm/12 inca 30-100%
Metalne mreze, resetke <1 cm/0,4 inca 30-100%
Metalne ili aluminijske ploce <1 cm/04 inca 30-100%

Kod mokrih i vlaznih materijala, gubitak dometa moze biti do 100%.
Cis¢enje i odrzavanje
D Jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu Cistite vlaznom krpom.

Zastita okolisa

Baterije sadrze tvari koje mogu biti Stetne za okolis. Nemojte ih bacati s normalnim kuénim

otpadom, nego ih odlozZite na sluzbeno odlagaliste za baterije. Kad odlucite da vam aparat vise nije

potreban, uvijek izvadite baterije prije no $to ga odnesete na sluzbeno odlagaliste.

D Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz kuéanstva,
nego ga odnesite u predvideno odlagaliSte na recikliranje. Time ¢ete pridonijeti ocuvanju
okolisa. (SI.9)

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem s nekim od uredaja, posjetite web-stranicu
www.philips.com ili kontaktirajte Philips centar za korisnike u svojoj drzavi (broj se nalazi u
jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu
Philips proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Cesto postavljana pitanja

U ovom poglavlju se nalaze Cesto postavljana pitanja o Philips monitoru za bebe. Ako odgovor na
svoje pitanje ne moZete pronacdi u ovom poglavlju, obratite se Philips centru za korisnicku podrsku u

svojoj drzavi.

Pitanje Odgovor

Zasto ne mogu
uspostaviti vezu?

Zasto se veza
ponekad gubi?

Zasto cujem buku i

Skripanje?

Zasto monitor za

bebe ne radi u

dometu od 150

metara?

Sto se dogada u

slucaju prekida

mreznog napajanja’
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Jedinice su mozda postavljene na razlicite kanale. Postavite obje jedinice
na isti kanal i pri¢ekajte 1-30 sekundi za uspostavljanje veze.

Jedinica za bebu je mozda izvan dometa roditeljske jedinice ili izmedu
jedinica ima previse zidova i/ili stropova. Pokusajte uspostaviti vezu s
druge lokacije ili smanjite udaljenost izmedu jedinica.

Jedinica za bebu je moZda izvan dometa roditeljske jedinice ili izmedu
jedinica ima previse zidova i/ili stropova. Pokusajte uspostaviti vezu s
druge lokacije ili smanjite udaljenost izmedu jedinica.

MoZzda neki drugi uredaj ili monitor za bebe uzrokuje smetnje. Prebacite
obje jedinice na drugi kanal. Provjerite jesu li obje jedinice postavijene na
isti kanal.

Roditeljska jedinica je moZda preblizu prozora, sto moZe uzrokovati
hvatanje signala drugih uredaja ili monitora za bebe. Pomaknite jedinicu
dalje od prozora.

Jedinica za bebu je mozda izvan dometa roditeljske jedinice ili izmedu
jedinica ima previse zidova i/ili stropova. Pokusajte uspostaviti vezu s
druge lokacije ili smanjite udaljenost izmedu jedinica.

Baterije su mozda pri kraju. Provjerite baterije i zamijenite ih, ako je
potrebno.

Domet od 150 metara vrijedi samo na otvorenom. U kuci je domet
ogranicen brojem i vrstom zidova i/ili stropova izmedu jedinica.
Promijenite polozaj jedne ili obje jedinice kako biste postigli optimalni
domet.

Ako koristite mrezno napajanje, a da pritom niste umetnuli baterije

u jedinice, veza Ce se izgubiti u slucaju prekida napajanja. Ako ste u obje
jedinice umetnuli baterije, one e se automatski prebaciti na napajanje
preko baterija i veza se nece izgubiti u slucaju prekida mreznog napajanja.
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Altalanos leiras (abra 1)

® Beszéd gomb

Bekapcsolds jelz&fény
O Adés kijelzé
® Aljzat kis méret(i dugaszhoz
Mikrofon
Elemtartdrekesz-fedél
Csatornavélasztd kapcsold
Be/ki kapcsold
Adapter (2x)
Bekapcsolds jelz&fény
Aljzat kis méretli dugaszhoz
Be/ki kapcsold hangeré-vezériével
Hangszérd
Elemtartdrekesz-fedél
®© Ovcsipesz
@ Csatornavélaszté kapcsold
© clemtarté-rekesz fedelének zarja

ZI=T- T~ {- T ol mIm)

Fontos!

A készlilék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét. Orizze meg az

Utmutatot késébbi haszndlatra.

D Ezababadrzd segitséget jelent. Nem helyettesiti a megfelelS felel8s felnétt feliigyeletet, és

nem hasznalhato ilyen célokra.

A késziléket 10 °C és 40 °C kozotti hdmérsékleten tarolja és hasznilja.

A késziilék 220 és 240V kozotti feszliltséggel hasznalhato.

Gy6z6djon meg, hogy a bébiegység és az adapter vezetéke minden esetben biztonsagos

tavolsagban legyen a babatdl (legalabb 1 méter).

Soha ne tegye a bébiegységet a baba agyaba, vagy a jarokaba.

Soha ne hasznalja a babadrzét nedves helyen vagy viz kozelében.

Az elektromos aramiités elkerilése érdekében az elemtarto-rekesz kivételével ne nyissa fel a

babadrzé (bébi- és sziiléi-) egységeinek késziilékhazat.

Csak a késziilékhez mellékelt adaptereket hasznalja.

Adapterek meghibasodasa esetén, a kockazatok elkeriilése érdekében azokat mindig eredeti

tipusura cserélje ki.

D Az adapterek transzformatort tartalmaznak.A veszély elkeriilése érdekében ne vagja le az
adaptert, az mas csatlakozéval nem helyettesithetd.

D A babadrzé hatdtivolsiga szabadban akar 150 méter is lehet.

A kornyezettdl és egyéb zavard tényezdktd| fliggben a hatdtavolsag kisebb is lehet (ldsd a ,,A

készllék haszndlata” c. fejezet , Hatétdvolsdg” részt).

D A késziilék nem folyamatosan kozvetit, csak akkor hallja gyermekét, ha a baba hangot ad ki.

Elokészités

A babadrzét haldzati tapfesziltségrdl vagy elemrdl mikodtetheti.

Halozati izemmaod

Helyezze az egyik csatlakozé dugot a bébiegységbe, a masikat a sziilSi egységbe.

Csatlakoztassa mindkét adaptert a fali konnektorba.
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Miikodés elemmel

Ha a készlléket nem elemmel kivanja mukadtetni, akkor is tandcsos mindkét egységbe elemeket
helyezni. Ez tartalék dramforrdsként mikodik dramsziinet esetén.

A bébi- és a szUlSi egység egyardnt 1,5 V-os R6 AA elemekkel mikadik. Ajanljuk, hogy Philips LR6
PowerlLife elemeket haszndljon.

Ugyeljen, hogy az elemek behelyezésekor a kezei és az egységek egyarant szarazak legyenek.

Sziiléi egység

Nyomja le az elemtarto-rekesz fedelének zarjat, és vegye le a fedelet. (abra 2)

Helyezzen be négy 1,5V-os AA elemet.
D Ugyeljen, hogy az elemek + és - pdlusai a megfeleld iranyban legyenek. (abra 3)

Helyezze vissza a fedelet az elemtarto-rekeszre. (abra 4)

Bébiegység

CsavarhUzoéval vegye le az elemtarto-rekesz fedelét. (abra 5)

Helyezzen be négy 1,5V-0s AA elemet.
D Ugyeljen, hogy az elemek + és - polusai a megfeleld iranyban legyenek. (abra 3)

Helyezze vissza a fedelet az elemtarto-rekeszre, és hlizza meg a csavarokat.

A késziilék hasznalata

Allitsa a be/ki kapcsolét a bébi- és a sziilSi egységen is ,,On” (Be) helyzetbe. (abra 6)

Allitsa a sziilGi- és a bébiegységet azonos csatornéra.
Kb. 10-30 mésodperc, amig a kapcsolat létrejon.

D Az, A” csatorna atviteli frekvencidja 40,695 MHz.

D A ,B” csatorna atviteli frekvencija 40,675 MHz.

A bébiegység és a sziilSi egység most egymashoz van csatlakoztatva.
Ha gyermeke hangot ad, hallani fogja.

Beszéd funkcio

Ha gyermeke nagyobb lesz, és nem szeretné folyamatosan hallani, haszndlhatja a beszéd funkcidt.
Allitsa a bébi egység be/ki kapcsoléjit ,,Off” (Ki) helyzetbe.

Kapcsolja be a sziléi egységet.Valassza a 4-5-6s hangerdszintet. (ibra 7)
D Ha gyermeke beszélgetni szeretne Onnel, csak meg kell nyomnia a beszéd gombot a bébi
egységen, és egyenesen a mikrofonba kell beszélnie. (abra 8)
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Hatotavolsag

A babadrzé hatdtdvolsdga szabadban 150 méter A kdrnyezet és egyéb zavard tényezdk
flggvényében ez csokkenhet.

Szaraz anyagok Anyagvastagsag Hatotavveszteség
Fa, vakolat, karton, Gveg (fém, < 30cm 0-10%

huzalok és élom nélkal)

Tégla, furnérlemez < 30cm 5-35%

Vasbeton < 30cm 30-100%

Fém rdcsok, korldtok <1cm 30-100%

Fém vagy aluminium lemezek <1cm 30-100%

Nedves anyagokndl a hatétdvveszteség akar 100% is lehet

Tisztitas és karbantartas

D A bébi- és a szllSi egységet nedves ruhdval tisztitsa.

K6rnyezetvédelem

Az elemek kdrnyezetszennyezé anyagokat tartalmaznak, ezért szelektiv lakossdgi hulladékként

kezelenddk, hivatalos gyUjtéhelyre széllitanddk. Leselejtezéskor a késziléket hivatalos gyUjtShelyen

adja le az elemek eltdvolitdsa utan.

D A feleslegessé valt késziiléket ne dobja a haztartasi hulladék kozé, hanem kezelje szelektiv
hulladékként. Kérjlik, hivatalos Ujrahasznosité gydijtohelyen adja le, igy hozzajarul a kornyezet
védelméhez. (abra 9)

Jotallas és szerviz

Ha informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma mertlt fel, [itogasson el a Philips
honlapjdra www.philips.com, vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgilatahoz (a
telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez vagy a Philips hdztartasi kisgépek és
szépségapoldsi termékek Uzletdgdnak vevészolgdlatdhoz.
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Gyakran ismétl6do kérdések

Ez a fejezet a Philips babadrzével kapcsolatban leggyakrabban felmerilé kérdéseket tartalmazza. Ha
nem taldl vélaszt kérdésére, forduljon a Philips vevészolgdlatédhoz.

Kérdés Valasz

Miért nem tudok Az egységek valdszinileg kilénbozé csatorndkra vannak dllitva. Allitsa
kapcsolatot létesiteni?  mindkét egységet azonos csatorndra, és vdrjon 10-30 mdsodpercet a
kapcsolat létrehozdsdhoz.

A bébiegység valdszinlileg kivil esik a szll6i egység hatdtdvolsdgan, vagy
Ul sok fal és/vagy mennyezet van a két egység kozott. Probaljon ki mds
elhelyezést, vagy csokkentse a két egység kozti tavolsagot.

Miért szinik meg a A bébiegység valdszinlileg kivil esik a szll&i egység hatdtdvolsdgdn, vagy
kapcsolat idérél-idére?  tdl sok fal és/vagy mennyezet van a két egység kozétt. Prébaljon ki més
elhelyezést, vagy csokkentse a két egység kozti tavolsagot.

Miért hallok zajt vagy ~ Valdszin(leg interferencia lépett fel egy mdsik készilékkel vagy
recsegést! babadrzdével. Kapcsolja mindkét egységet egy masik csatornara. Ugyeljen,
hogy mindkét egység azonos csatorndra legyen dllitva.

A szUl6i egység valdszinlleg tul kozel van egy ablakhoz, fgy mds
készllékek vagy babadrzdk jeleit fogja. Tavolftsa el az egységet az ablak
kozelébdl.

A bébiegység valdszinlileg kivil esik a szUl6i egység hatdtdvolsdgan, vagy
tdl sok fal és/vagy mennyezet van a két egység kozott. Probaljon ki mds
elhelyezést, vagy csdkkentse a két egység kdzti tavolsdgot.

Az elemek valdszinlileg lemertlnek. Ellenérizze az elemeket és sziikség
esetén cserélje ki azokat.

Miért nem éri el a A megadott hatétdv csak a szabadban érvényes. A hdzban a hatdtavot
babadrzé két egység kozott [évd a falak és/vagy mennyezetek anyaga és
hatdtdvolsdga a mennyisége korldtozza. A hatétdv optimalizdldsa érdekében valtoztassa
megadott 150 métert? meg az egyik-, vagy mindkét egység helyét.

Mi térténik Amennyiben hadldzati fesziltségrél mikodteti az egységeket, és nem
dramszinet esetén? helyezett be elemeket, dramsziinet esetén a kapcsolat megszakad. Ha

mindkét egységben van elem, dramsziinet esetén automatikusan
atvéltanak elemes Gzemmddra, és a kapcsolat nem szakad meg.
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aAnbl cunattama (Cypert 1)

CeiineTy TyMMeCc

ToKKa KOCbIAYAbI AEMEH >KapblK

XabapAay kepceTKilLi

KilukeHe LWaHbIWKbIFa apHaAFraH po3eTKa
MuKkpodoH

BaTapes opHbIHbIH KaKmaFbl

KaHaa TaHaay Tymeci

Kocy/ewipy Tyimeci

AananTop (2x)

TOKKa KOCBIAYABI AEMEH YKapblK,

KiluKeHe LaHbILLKbIFa apHaAFaH po3eTka
AaybicbiH 6aKblAayFa 60AaTbIH KOCy/eLWipy TyimMeci
AaybIC 30panTKbILL

baTapes opHbIHbIH KaKMaFbl

BeAAik KbiCTbIpFbILLbI

KaHaa TaHaay Tymec

baTapes opHbIHbIH KaKMaFblHbIH, biCbiPMAChI

ol slolZI=1 ] 1-TzlolmImlclolwl>)

MaHbi3AbI

Kypaaabl KoAAGHAP aAAbIHAG, OCbI HYCKayAbl bIKbIAACTIEH OKbIM LUbIFbIHbI3, 9Pi OOAALIAKTa KOAAAHYFa

CaKTan KOMbIHbI3.

D By HopecTe GakbiAayLUbIChl TEK KOMEKLUI KypaA peTiHAE FaHa skacaaraH. OA sKayanKepLUiAiKTi
YKOHE OPHBIKTbI epeceK 6aKblAdy OPHbIH aAMaCTbIpa aAMaliAbl, )X9He OHbl COHAAM MaKcaTneH
KOAAaHyFa 6oAMarAbL.

D Kypaaapl Tek 10°C skoHe 40°C TemnepaTypachl apaAblfbiHAA FaHa 3apAATAYFa, KOAAAHYFa
)KoHe cakTayra 60AaAbI.

D Bya Kypaa 220 MeH 240V apaAbifbIHAFbI TOK KyaTbiHa COMKEC KEACA|.

D Hospecrte Goniri MEH aAANTOP TOK CbiMbl, HOPCETEAEPAIH, KOAbI XKETMENTIH 3KepAe 60AybI THiC

(EH KkeM pereHae 1 MeTp/3 ¢yT KalUbIKTbIKTA).

HapecTe GeniriH 6eneHiH, TeceriHe HemMece MaHEXIHiH, iLliHe KOMMaHbI3.

HepecTe KaaaFaAayLbICbiH ABIMKbIA HEMECE CyFa XaKblH YKepre KOMMaHbI3.

DAEKTP CaHAbIPaFblH aAMaC YLUiH, HOPECTe YaHe aTa-aHa GOAIKTEPIHIH, OPHbIH alNaHbI3, TeK

6aTapes OpHbIH FaHa allyra 6oAaAbl.

TeK ocblfaH KocbiMLLIA GepiAreH aAanTOpAapAbl FaHa KOAAGHbIHbI3.

Erep apanTopaap 3akbiMAaAFaH 60ACa, KayinTi )KaFAal TyFbi36ac yLUiH, OHbl TEK TYMHYCKAABIK,

TYPIMEH FaHa aybICTbIPFaH YXeH.

D Asantopaa Tpacpopmep 6ap. AAaNTOPAAPABI KECiM, OHbIH, OpHbIHA 6acKa LaHbILLIKbI
OpHaTnaHpI3, cebebi By KayinTi )KaFAal TyFbi3ybl MyMKIH.

D Auwbik epae HopecTe 6akbiAayLbichl 150 MeTp/450 dyT apaAbiFbiHA KYMbIC 3Kacait Gepeai.

KopluaFaH aliHaAa MeH backa KeAEpri *acaniTblH GpaKTopAapFa balaaHbICTbI, GYA GaliAaHbICTbIH,
aliMaK apa KalbIKTbiFbl KilLipek 60AYbl MyMKiH («Kypaaabl KOAAaHY» TapMarblHARFbI < HKyMbic

»acalTblH ariMaKy GOAIriH KapaHbi3).

D  Y3aikciz xabapAayra GOAMANTbIHABIKTAH, Ci3 GeneHi3Al TeK AbIBbIC LLbIFApPbIM KaTKaHbIHAZ
FaHa ecTuCis.

KoApaHyFa AalbIHABIK

HapecTe KaaaranayLLblHbl TOK CbIMbIHA KOCbIM, HEMECE BaTapesAaH *yMbiC »Kacan TypraH KyMiHAE
KOAA@HCaHbI3 BOAaAbI.
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TOK CbIMbIHaH >XYMbIC XXacay

KypaA Tok cbiMbiHbIH, GipeyiH HopecTe BeAiriHe Kocbin, eKiHLiciH aTa-aHaAap 6eAiriHe
KOCbIHbI3.

Eki aaanTopAbl A2 KabblpFasarbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

BaTapesmeH >KyMbic Kacay

Erep ci3 Kypanabl baTapeschiHaH »KyMbIC KaCcaTKbIHbI3 KEAMETrEH XKaFAaMAR Ag, O3 Ci3re eki bonikke
Ae baTapesAapbiH CaAbin KOMbIHBI3 A€M KeHec bepeMmis. byA »xaraaliaa ToK bepiamen KaaFaHAa
KYPaA aBTOMaTTbl TYpAE OaTapesiaaH »KyMbIC »Kacar OTbIPpaAbl.

HopecTe »oHe aTa-aHaAap OeAKTepiHIH ekeyi aAe TopT 1.5-80AbTTi R6 AA GaTapesAapbIMeH XyMmbic
*acanabl. bis cisaepre Philips LR6 Powerlife 6aTapesrapbiH KOAAGHBIHBI3 A€M KeHeC bepeMis.

BaTapesiAapAbl CaAbIn aTKaHAR, KOAAAPbIHbI3 6eH KypaA KypFak BoAybl THIC.

ArTa-aHaaap 6eairi

BaTtapes opHbIHbIH, KaKNaFbIHbIH, bICbIPMachbiH 6achbin, KaknakTbl atwbiHpI3. (CypeT 2)

TepT 1.5-BoAbTTi AA 6aTapesinapblH CaAbIHbI3.
D BartapeAapAblH * oHe — aKTapbl KepekTi 6aFbITTa eKeHAiriHe Ke3iHizai xeTkisiHiz (Cyper

3)
BaTapes opHbIH KaknakneH KanTaaaH »abbiHbi3. (CypeT 4)

HapecTe 6eoairi

Batapes opHbIHbIH, KaknarbiH GypaybiwneH Gypan awbiHpi3. (Cypet 5)

TopT 1.5-BoAbTTi AA GaTapesiAapbiH CaAbIHpI3.
] BaTapeAapAbIH, + XaHe — XKaKTapbl KepeKTi 6aFbITTa eKeHAiriHe Ke3iHi3Ai XeTkisiHi3. (Cypet

3)

KaknakneH KaiiTapaH 6aTapesi OpHbIH Xaybin, GypaybilineH GypaHbis.

Kypaaabl KoApaHy

HapecTe »kaHe aTa-aHaAap GeAIKTepiHiH eKeyiHiH, Ae Kocy/eLipy TyMMeCiH ‘on’ OpHbIKKaH
opHbiHa opHaTbiHbI3. (CypeT 6)

HapecTe »aHe aTa-aHaAap GeAiKTepiHiH eKeyiH Ae 6ip KaHaAFa OpPHATbIHbI3.
BalaaHbic opHaTbIAY YLWiH, wWamameH 10-HaH 30 cekyHa yaKbIT Kepek 6oAaAbl.

D A KaHaablHbIH, xabapAay xuiairi 40.695 MHz.

D B KaHaAbiHbIH, Xabapaay uiniri 40.675 MHz.

EHail HopecTe )xoHe aTa-aHaAap GOAIKTepiHiH eKeyi Ae GaliAaHbICTa.
Ci3 HopecTeHi3al TeK AbIOBIC WblFApFaHAA FaHa eCTUCI3.

CeiAecy KbI3MeTi

Ci3AiH HopecTeH|3 ecelreHAE, *oHe OHbl Y3AIKCI3 ThiHAGFaHABI KaAamaraHAd, COMAECY KbI3METI
KOAAQHBIAG aAAAbI.

HapecTe 6eAiriHin, Kocy/eLwipy TyimeciH ‘off” opHbIKKaH OpHbIHA KOMbIHbI3.

ATa-aHaAap 6eairiH Kocbin, Aaybic AeHreriH 4-5ke KolbiHbI3. (CypeT 7)
D CisaiH HopecTeHi3 Ci3beH coMAecKiCi KEeATEHAE, OA dLLEeliH FaHa HapecTe GeAiriHAeri colaey
TylMeciH 6acbin, MUKpodOHFa aHbIK eTin ceiaeyiHe 6oaaabl. (CypeT 8)
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BanAaHbic aMMarbl

AWbIK »epae HopecTe bakbiAayLwbicel 150 MeTp/450 dyT apanbirbiHAa XKyMbIC »Kacal bepeai.
KopluaraH alHara MeH backa Keaepri »acanTbiH GpakTopAapFa GanAaHbICTbl, OyA BalAaHbIC aiMak
apa KallbIKTbIFbI KillipeK BOAYbI MYMKIH.

Kypfak MaTepuarpap Matepuarsap BaiAaHbICTbI XKOFaATY
KaAbIHABIFbI

AFall, r1nc, KapToH, slHek (MeTaAbl ok, < 30cm/12 aloim 0-10%

TOK CbIM HEMeCE KOpFachiH)

Kipniw, kaenAeHreH daHep < 30cm/12 atoiim 5-35%

TemipbeToH < 30ecm/12 aonm 30-100%

MeTaAn, Top, WhIBbIKTap < 1cm/0.4 aloim 30-100%

MeTaA HeMece aAloMUHKM beTTepi < 1cm/0.4 alomm 30-100%

CyAbl HeMece ABIMKbIA MaTEPUAAAAP KaTepiHeH, 6aiAaHbIC ariMarbl ToAbFbiMeH 1009 »oFanybl
MYMKIH.

TasaAay >kaHe KyTy

D Hepecrte xaHe aTa-aHaAap BOAIKTEPIHIH, eKeyiH A€ AbIMKbIA LYGepeKmneH CypTin TasaAaHbi3.

KopuwaraH aitHaAa

baTapesn kypamblHAQ KOPLLUaFaH aliHaAara TUri3ep 3uaHAbl 3aTTap 6ap. boc 6aTapesHbl KYHAGAIKTI v

KOKbICbIMeH bipre TacTayra 6oAmaiAbl. baTapesHb! apHaiibl 6aTapesAap UHaNTbIH Kepre OTKI3iHI3.

Kypaaabl TacTap Hemece apHaiibl >KMHarn aAaTbiH »kepre 6epep aAabiHAG, OAaH baTapesrapAbl aAbir

TacTaHbI3.

D Kypaaabl ©3 KbI3METiH KOPCETiMN To3FaHHaH KeWiH, KYHAEAIKTI Yit KOKbicbiMeH Gipre TacTayra
60AMaiiAbl. OHbIH, OpHbIHA BYA KYPaAAbl apHalbl JXKMHAM aAaTbiH XKepre KaiTa eHAey
MakcaTblHa ©TKi3iHi3. CoHAR Ci3 KOpLUaFaH aitHaAaHbl cakTayFa cebiHisai Turisecis. (CypeT 9)

KeniAAiK neH KbizmeT

Erep ci3re aknapat kepek 60oAca, Hemece cizae bipae 6ip Maceae boaca, PhilipsTiH MHTepHeT
6eTiHaeri www.philips.com Beb-caiTbiHa KeAiHi3, HeMece e3iHi3aiH eAiHizaeri Philips TyTbiHyLwbiAap
OpTanbifbiHa TeAedOH LWaACaHbI3 60AaAbl (OA HOMIPAI Ci3 AYHUME XKy3i GOMbIHLLA BEPIAETIH KeMAAIK
KiTanwacbiHaH Tabacoi3). CisaiH eairizae TyTbiHywbiAap Kamkopabik OpTanbiFbl )OK 6oAFaH
XarFaanaa e3iHi3AIH »xepriaikTi Philips anaepiHe apbi3aarbiHbi3 Hemece PhilipsTiH Yiire apHaaraH
KYPaAAap Kbi3MeT aenapTameHTi xaHe »Keke Kamkop BV 6eaiMiHe ap3bi3aaHbiHbI3.
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KA3AKLLUA 33

YKui KoMblAaTbIH cypaKTap

ByA TapmakTa Philips HopecTe KaaaraaayLlbl KypaAbl TyPaAbl Xui KOMBbIAATbIH CypaKkTap Ti3iMi
6epiareH. Erep ci3 e3 cyparbiHbI3Fa XayanTbl Tanmnacanbl3, eAHI3AerT Ty TbiHyLbIAGp KbiameT
OpTanbirbiMeH baliAaHbICbIHbI3.

Cypak >Kayan

MeH HeAikTeH MYMKIH BOAIKTEp ap TYPAI KaHaAFa KolbiAFaH 6oAap. Eki GeAikTi ae Bip
BaliAaHbIC »Kacaw KaHaaFa opHaTbir, 1-30 cekyHATa KyTe TypbiHbI3, COHAA GaliAaHbIC
aAMaMbIH! OpHATHIAAAbI.

HapecTe Geniri aTa-aHaAap GeAIriHiH BaliAaHbIC aliMaFbiHaH ThiC KEPAE
BOAYbI MYMKIH, Hemece eKi BOAIKTIH OpTacbiHAA TbiM Ko KabblpFarap
*oHe/Hemece yi Tebenepi bap 6onap. beaikTepai backa sxepaepre
Bapbin TeKCepiHi3, Hemece apa KaLWbIKTbIKTbl a3aMThIHbI3.

HenikTeH 6aiaaHbic HopecTe Geniri aTa-aHarap GOAIriHiH baliAaHbIC aliMarbiHaH ThIC KepAE

KalTa KarTa y3iAin BOAYbI MYMKIH, HeMece eKi OOAIKTIH OpTacbiHAA ThbiM Ker KabblpFarap

KanaAabl? *aHe/HeMece Y1 Tebeaepi bap borap. benikTepai backa »kepaepre
6apbin TEKCEPIHI3, HEMECE apa KALWbIKTBIKTbI a3aiTbiHbI3.

HenikTeH MeH Ly Backa KyparAaH Hemece HopecTe KaAaraAayllblAaH KEAEPTIAep THIM

HEMece LWMKbIAAAFaH »aTkaH 6oaap. Exi 6enikTi ae backa KaHaAFa aybICTbIpbHbI3. Eki 6ok Te

AbIObICTap eCTUMIH? 6ip kaHaAAQ OPHATBIAYbI THIC.

ATa-aHaAap OeAiri Tepesere TbiM »KaKblH TypFaHAbIKTaH, OA backa
KYPaAAAPAbIH HEMECE HOpECTE KaaaFaAayLlibiHbiH CUTHAABIH yCTan TypFaH
60Aap. beAiKTI TepeseaeH aAlak epre KoMbIHbI3.

HepecTe Geniri aTa-aHaAap GOAIriHIH balAaHbIC aliMaFbiHaH ThIC KEPAE
6OAYbl MYMKIH, Hemece eKi DOAIKTIH OpTachiHAA ThiM Ker KabblpraAap
*KaHe/HeMece Y1 Tebenepi bap borap. benikTepai backa »epaepre
Gapbin TeKCepiHi3, Hemece apa KaLbIKTbIKTbl a3aiTbIHbI3.

BaTapesapbl oTbipa 6acTaraH 6oAap. baTapesaapbiH Tekcepin,
KXETTIAIK 6OACa, OAaPAbI aybICTbIPbIHbI3.

HeaikTeH HopecTe KepceTiareH 150 METP OA TeK allblK KEPAE FaHa »acaAaTblH 6aiAaHbIC
KaAaraaayLLbiChl aliMarbl. Y11 iliHAE ByA GaiAaHbIC ariMarbl BGipHeLLe TYPAI Kabbiprarap
kepceTiAreH 150 METp  MeH it TebeAepi scepiHeH WekTeAeal. baliAaHbIC aiMarbiH TUIMAIPEK eTy
aliMarbl apacbiHAA YLIH, BOAIKTEPAIH BipeyiHiH Hemece eKeYiHiH A€ KOMbIAFaH epAEpIH
HKYMBIC YKacaManAbl? aybICTbIPbIMN KOPiHI3.

ToK KyaTbl 6oAMa Erep ci3 kypanabl Kabblpraaarbl TOK KyaTblHa KOCYAbl TYPAE KOAAAHFaH

KaAFraHAa He 6onaabll  BOACaHbI3, opi KypaAra baTapesAapAbl cCaaMaraH OOACaHbI3, OHAA TOK
KyaTbl GepiAyiH TOKTaTKaHAQ, OarAaHbIC xofFanaabl. Erep eki benikke ae
baTapesiAap caAblHFaH HOACA, OHAA TOK KyaTbl OEpiAYi TOKTaFaHAR, Kypaa
ABTOMaTThl TypAe baTapessaH »KyMbIC XKacal bacTamAbl, XKaHe banAaHbIC
Y3IAMENA|L
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34 LIETUVISKAI

Bendrasis aprasas (Pav. 1)

Kalbéjimo mygtukas
Jjungimo lemputé
Siuntimo indikatorius
Lizdas maZam kistukui
Mikrofonas
Maitinimo elementy skyriaus dangtelis
Kanaly perjungimo jungiklis
@ |jungimo/igjungimo jungiklis
O Adapteris (2x)
Jjungimo lemputé
Lizdas mazam kistukui
Jjungimo/isjungimo jungiklis su garso reguliatoriumi
@ Garsiakalbis
Maitinimo elementy skyriaus dangtelis
Dirzelio sgsaga
Kanaly perjungimo jungiklis
Maitinimo elementy skyriaus dangtelio fiksatorius

Prie$ pradédami naudotis prietaisu, atidziai perskaitykite Sig instrukcija ir saugokite ja, nes jos gali

prireikti ateityje.

D Sis kiidikio stebéjimo siystuvas sukurtas kaip pagalbiné priemoné. Tai néra atsakingos ir

tinkamos suaugusiyjy atliekamos priezitiros pakaitalas ir neturéty buti taip naudojamas.

Prietaisa naudokite ir laikykite 10 °C — 40 °C temperaturoje.

Sis prietaisas pritaikytas 220-240V maitinimo jtampai.

Pasirupinkite, kad kudikis negaléty pasiekti ,,kiidikio jrenginio* ir adapterio laido (Sie turi buti

ne mazesniu kaip 1 metro / 3 pédy atstumu nuo kidikio).

Jokiu btidu nedékite ,,kiidikio jrenginio* j vaiko lovelg ar krepsj.

Nenaudokite kiidikio stebéjimo siystuvo drégnose vietose ir arti vandens.

Neatidarinékite ,,kuidikio jrenginio® ir ,,tévy jrenginio (iSskyrus maitinimo elementy skyriy),

kad iSvengtuméte elektros smugio.

Naudokite tik pateiktus adapterius.

Jei adapteriai pazeisti, norédami iSvengti pavojaus, pakeiskite juos naujais to paties tipo

adapteriais.

D Adapteryje yra transformatorius. Draudziama nupjauti adapterius ir pakeisti juos kitais
kistukais, nes tai sukels pavojinga situacija.

D Kidikio stebéjimo siystuvo veikimo diapazonas siekia iki 150 metry / 450 pédy atviroje
erdvéje.

Dél aplinkos salygy ir jvairiy trukdanciy veiksniy veikimo diapazonas gali bti mazesnis (zr: skyrelj

,Veikimo diapazonas' skyriuje ,,Prietaiso naudojimas").

D Nuolatinis signalo siuntimas draudziamas, todél savo kiidikj galésite girdéti tik jam skleidziant
garsus.

Paruosimas naudoti

Kldikio stebéjimo siystuva galite naudoti prijunge prie tinklo arba jdéje maitinimo elementus.

(ol nImlclofwl>]

000

Naudojimas jjungus j tinkla

Viena prietaiso kiStuka jkiskite j ,,kidikio jrenginj*, o kita — j ,,tévy jrenginj“.
Abu adapterius jkiskite j sieninj maitinimo lizda.

4222.002.6417.1.indd 34 @ 11-04-2006 10:24:42



LIETUVISKAI 35

Naudojimas jdéjus maitinimo elementus

Net jei neketinate naudoti prietaiso su maitinimo elementais, rekomenduojame jstatyti elementus |
abu jrenginius. Tai uztikrina nepertraukiama prietaiso veikima dingus elektrai maitinimo tinkle.

Ir,tévy jrenginys", ir , kadikio jrenginys" veikia su keturiais 1,5 volto R6 AA maitinimo elementais.
Primygtinai rekomenduojame naudoti , Philips LR6 Powerlife" elementus.

Pries dédami elementus jsitikinkite, kad jiisy rankos ir jrenginiai yra sausi.

» T€vY jrenginys‘

Paspauskite maitinimo elementy skyriaus fiksatoriy Zemyn ir nuimkite dangtelj. (Pav. 2)

|dékite keturis 1,5 volty AA maitinimo elementus.
D Patikrinkite, ar elementy + ir - poliai atsukti reikiamomis kryptimis. (Pav. 3)

Uzdékite dangtelj atgal ant maitinimo elementy skyriaus. (Pav. 4)

,, Ktdikio jrenginys‘

Atsuktuvu nuimkite maitinimo elementy skyriaus dangtelj. (Pav. 5)

|dékite keturis 1,5 volty AA maitinimo elementus.
D Patikrinkite, ar elementy + ir - poliai atsukti reikiamomis kryptimis. (Pav. 3)

Uzdékite atgal maitinimo elementy skyriaus dangtelj ir prisukite varztus.

Prietaiso naudojimas

Jjungimo/isjungimo jungiklius kidikio ir tévy jrenginiuose nustatykite j padétj ,jjungta® (,,on*).
(Pav. 6)

Nustatykite kudikio ir tévy jrenginius j vienoda kanala.
Rysys atsiranda po 10-30 sekundziy.

D A kanalo siuntimo daznis yra 40,695 MHz.

D B kanalo siuntimo daZnis yra 40,675 MHz.

,Kidikio jrenginys“ sujungtas su ,,tévy jrenginiu‘.
Girdésite kudikj, kai jis skleis garsus.

Kalbéjimo funkcija

Kai jusy vaikas paauga ir nebereikia nuolat jo klausytis, galima naudotis kalbéjimo funkcija.
,Kidikio jrenginio* jjungimo/isjungimo mygtuka nustatykite j padétj ,,iSjungta‘ (,,off").

Jjunkite ,,tévy jrenginj®. Pasirinkite 4-5 garsumo lygj. (Pav.7)
D Panoréjus pasikalbéti, vaikui tereikia paspausti kalbéjimo mygtuka ,,kuidikio jrenginyje ir
aiskiai kalbéti | mikrofona. (Pav. 8)
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Veikimo diapazonas

Kdikio stebéjimo siystuvo veikimo diapazonas — 150 metry / 450 pédy atviroje erdvéje. Dél
aplinkos salygy ir jvairiy trukdanciy veiksniy veikimo diapazonas gali bGti mazesnis.

Sausos medziagos Medziagy storis Diapazono sumazéjimas
Medis, tinkas, kartonas, stiklas (be <30cm /12 col. 0-10%

metalo, laidy ar $vino)

Maras, fanera <30 cm /12 col. 5-35%

Gelzbetonis <30cm /12 col. 30-100%

Metalinés grotelés, strypai <1cm /04 col. 30-100%

Metalo ar aliuminio lakstai <1cm /04 col. 30-100%

el medziagos drégnos ar Slapios, gali bati prarasta iki 100% diapazono.
g g pios, g p p

Valymas ir prieziiira

D Kudikio ir tévy jrenginius valykite drégna Sluoste.

Maitinimo elementuose yra aplinka terSianciy medziagy. Neidmeskite maitinimo elementy su

jprastinémis buitinémis atliekomis, o atiduokite juos oficialiam maitinimo elementy surinkimo punktui.

Pries atsikratydami prietaisu ir atiduodami jj oficialiam surinkimui punktui batinai iSimkite maitinimo

elementus.

D Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis atliekomis, o nuneskite jj j oficialy
surinkimo punkta perdirbti. Tokiu buidu prisidésite prie aplinkosaugos. (Pav. 9)

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikia informacijos ar kyla problemuy, apsilankykite ,,Philips” tinklalapyje www.philips.com arba
kreipkités | jusy Salyje esantj ,,Philips” klienty aptarnavimo centra (telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojanciame garantijos lankstinuke). Jei jsy Salyje néra klienty aptarnavimo centro,
kreipkités | vietinj ,,Philips” pardavéja arba ,,Philips™ buitinés technikos aptarnavimo skyriy.
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Daznai uzduodami klausimai

Siame skyriuje pateikti klausimai, dazniausiai uzduodami apie ,,Philips” kidikio stebéjimo siystuva. Jei
nerasite atsakymy | jums kilusius klausimus, kreipkités | savo Salies klienty aptarnavimo centra.

Klausimas Atsakymas

Kodél negaliu nustatyti  |renginius galima nustatyti jvairiais kanalais. Nustatykite abu jrenginius | ta
rysio? patj kanala ir palaukite 1-30 sekundziy, kol atsiras rysys.

,Ktdikio jrenginys" gali biti per toli nuo ,,tévy jrenginio™ arba tarp dviejy
jrenginiy gali bdti per daug sieny ir/arba luby. Méginkite naudoti kitoje
vietoje arba sumazinkite atstuma tarp abiejy jrenginiy.

Kodél vis dingsta rysys? , Ktdikio jrenginys" gali biti per toli nuo ,tévy jrenginio™ arba tarp dviejy
lrenginiy gali blti per daug sieny ir/arba luby. Méginkite naudoti kitoje
vietoje arba sumazinkite atstuma tarp abiejy jrenginiy.

Kodél girdisi triukSmas  Kitas prietaisas arba , kudikio jrenginys" gali skleisti trikdzius. Perjunkite

ir traskéjimas? abu jrenginius | kita kanala. |sitikinkite, kad abiejuose jrenginiuose
nustatytas tas pats kanalas.
., Tévy jrenginys™ gali bati per arti lango todél priima signalus i$ kity
prietaisy ar , kadikio jrenginiy”. Perkelkite jj toliau nuo lango.
,Ktdikio jrenginys" gali biti per toli nuo ,tévy jrenginio™ arba tarp dviejy
jrenginiy gali bdti per daug sieny ir/arba luby. Méginkite naudoti kitoje
vietoje arba sumazinkite atstuma tarp abiejy jrenginiy.
Galbiit greitai iSsikraus maitinimo elementai. Patikrinkite maitinimo
elementus i, jei reikia, pakeiskite juos.

Kodél, kidikio Nurodytas 150 metry diapazonas galioja tik atviroje erdvéje. Namuose
Jrenginys" neveikia diapazong riboja tarp abiejy jrenginiy esanciy sieny ir/arba luby skaicius ir
nurodytu 150 metry  tipas. Optimizuokite diapazona pakeisdami vieno ar abiejy jrenginiy vieta.
atstumu?

Kas nutinka dingus Jei jrenginius naudojate prijunge prie tinklo ir nejdéje maitinimo elementy,
elektrai maitinimo dingus elektrai rySys dings. Jei abiejuose jrenginiuose jstatyti maitinimo
tinkle? elementai, dingus elektrai tinkle jrenginiai automatiskai persijungs |

elementy tiekiama maitinima, ir rysys nebus prarastas.
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Visparéjs apraksts (Zi

® Runaanas poga
@ leslégts indikators
®© Parraides indikators
® Mazas kontaktdakas kontaktligzda
@ Mikrofons

(F) Bateriju nodalijuma vacing
(G] Kanala izvéles slédzis
@ leslégianas/izslégianas sledzis
O Adapteris (2x)
O leslégts indikators

@ Mazas kontaktdaksas kontaktligzda

@ leslégianas/izsiégianas slédzis ar skaluma regulatoru
@ Skalrunis

@ Bateriju nodalijuma vacins

® Jostas saspraude

@ Kanila izvéles slédzis

© Baterijas nodaljuma vacina aizslégs

Svarigi

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un saglabdjiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.
Sis zidainu uzraugs ir tikai paliglidzeklis. Tas neaizvieto atbildigu un atbilsto$u vecaku
uzraudzibu un nav izmantojams ka tads.

D Uzglab3jiet iekartu no 10°C lidz 40°C temperatura.

D lericei atbilstoSs spriegums ir no 220 lidz 240V.

D Parliecinieties, ka mazulis neaizsniedz ne mazula ierici, ne adaptera vadu (ierice atrodas vismaz
1 metra/3 pédu attaluma).

D Nekad nenovietojiet mazula ierici zidaina gultina vai setina.

D Nekad neizmantojiet Zidainu uzraugu mitras vietas vai blakus tidenim.

D Neatveriet mazula ierices un vecaku ierices korpusu, lai izvairitos no elektriska stravas
trieciena; tas neattiecas uz bateriju nodalijumu.

D Lietojiet tikai komplekta esoSos adapterus.

D Vienmer, kad adapteris ir bojats, nomainiet to pret originalo, lai izvairitos no bistamam

situacijam.
D Adapteri ieklauj transformatoru. Nenogrieziet adapterus, lai tos aizvietotu ar citam
kontaktdaksam, jo tas var radit bistamas situacijas.
D Zidainu uzraugs darbojas 150 metru/450pédu diapazona bez $kérsliem.
Atkariba no apkartnes un citiem traucéjosiem faktoriem darbibas diapazons var samazinaties (skatiet
nodalas ‘lerices izmantosana’ sadala ‘Darbibas diapazons’).
D Kops pastaviga parraide ir aizliegta, jus dzird@sit savu mazuli tikai tad, kad tas izdod skanas.

Sagatavosana lietoSanai

JUs varat izmantot mazulu uzraugu ar baterijam vai pieslégtu elektrotiklam.

lerices izmantosana, piesleédzot to elektrotiklam

lespraudiet vienu ierices kontaktdaksu mazula ieric€, bet otru — vecaku ierice.

levietojiet abus adapterus sienas kontaktligzda.
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lerices izmantoSana ar baterijam

Pat ja negrasaties izmantot ierici ar baterijam, iesakam ievietot baterijas abas iericés. Tas
nodrosina automatisku baro3anas padevi elektrotikla kldmes dél.

Gan vecaku ierice, gan arf mazula ierice darbojas ar cetram 1,5 voltu R6 AA baterijam. Més jums
iesakam izmantot Philips LR6é PowerLife baterijas.

Pirms bateriju ievietosanas, parliecinieties, ka gan jusu rokas, gan arf ierices ir sausas.

Vecaku ierice

Nospiediet bateriju nodalijuma vacina aizslégu un iznemiet vacinu. (Zim. 2)

levietojiet Cetras 1,5 voltu AA baterijas.
D Parliecinieties, ka + un — bateriju poli tiek ievietoti pareiza virziena. (Zim. 3)

Uzlieciet vacinu atpakal uz bateriju nodalijuma. (Zim. 4)

Mazula ierice

Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu ar skruvgriezi. (Zim. 5)

levietojiet cetras 1,5 voltu AA baterijas.
D Parliecinieties, ka + un — bateriju poli tiek ievietoti pareiza virziena. (Zim. 3)

Uzlieciet vacinu atpakal uz bateriju nodalijuma un pievelciet skrives.

lerices lietosana

lestatiet mazula ierices un vecaku ierices ieslégsanas/izslégsanas slédzi uz ‘on’. (Zim. 6)

lestatiet abam iericem vienu un to pasu kanalu.
Savienojuma izveidosana varétu aiznemt 10 [idz 30 sekundes.
D A kanala parraides frekvence ir 40,695 MHz.

D B kanala parraides frekvence ir 40,675 MHz.

Mazulu ierice un vecaku ierice tagad ir savienotas.
JUs dzirdésit mazuli, tas izdodot skanas.

Runasanas funkcija

Mazulim pieaugot, tas vairs nevélaties, ka vina pastavigi klausas, un tad var izmantot runasanas
funkciju.

lestatiet mazula ierices ieslégsanas/izslégsanas slédzi uz ‘off’.

lesledziet vecaku ierici. [zvelieties 4-5 skanas limeni. (Zim.7)
D Kad jusu mazulis vélas ar jums parunaties, tam ir tikai janospiez mazula ierices runasanas poga
un skaidri jaruna mikrofona. (Zim. 8)
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Darbibas diapazons

Mazulu uzrauga darbibas diapazons ir 150 metri/450 pédas atklata vieta. Atkariba no apkartnes un
citiem trauc&josiem faktoriem Sis diapazons var bt mazaks.

Sausi materiali Materialu biezums Diapazona trauc&jumi
Koks, gipsis, kartons, stikls (bez < 30cm/12collas 0-10%

metala, vadiem vai svina)

Kiegeli, saplaksnis < 30cm/12collas 5-35%

Dzelzsbetons < 30cm/12collas 30-100%

Metala rezgj, stieni < 1cm/0,4collas 30-100%

Metala vai aluminija loksnes < 1cm/04collas 30-100%

Attieciba uz mitriem un valgiem materialiem diapazona trauc€jumi var bt idz pat 100%.

Tirisana un kopsana

D Tiriet mazula un vecaku ierici ar mitru draninu.

Vides aizsardziba

Baterijas satur vielas, kas var piesamot apkartgjo vidi. Neizmetiet baterijas kopa ar sadzives

atkritumiem, bet izniciniet tas oficiala bateriju savak$anas vieta. Pirms ierices izmanto3anas beigsanas

un nodosanas oficialaja savaksanas punkta, vienmeér iznemiet baterijas.

D Pé&c ierices kalposanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet
to oficiala savakSanas punkta parstradei.Tada veida jus palidzesit saudzet apkartejo vidi.
(Zim.9)

Garantija un apkalposana

Ja nepiecie$ama palidziba vai informacija, Itdzu, izmantojiet Philips timekl|a vietni www.philips.com vai
sazinieties ar Philips Pakalpojumu centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas
brosira). Ja jusu valsti nav Philips Pakalpojumu centra, ltdziet palidzibu Philips precu tirgotajiem vai
Philips Majturibas un personigas higiénas iericu nodalas pakalpojumu dienestam.
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Visbiezak uzdotie jautajumi

S nodala aptver visbiezak uzdotos jautdjumus par ierici. Ja nevarat atrast atbildi uz Jasu jautajumu,
[Gdzu, sazinieties ar Philips Pakalpojumu centru jusu valstl.

utajums Atbilde

Kapéc es nevaru lesp&jams, ka iericém ir iestatiti dazadi kanali. Uzstadiet abam iericEm
izveidot savienojumu?  vienu kanalu un pagaidiet apméram 1-30 sekundes savienojuma izveidei.

Mazula ierice var nebit vecaku ierices diapazona vai var bit parak daudz
sienu un/vai griestu starp abam iericém. Paméginiet cita vieta vai
samaziniet atstatumu starp abam iericém.

Kapéc savienojums Mazula ierice var nebit vecaku ierices diapazona vai var bt parak daudz
laiku pa laikam pazld?  sienu un/vai griestu starp abam iericEm. Paméginiet cita vieta vai
samaziniet atstatumu starp abam iericém.

Kapéc es dzirdu To var ietekmét cita ierice vai mazulu uzraugs. Parslédziet abas ierices uz
troksni vai Svikajosu citu kanalu. Parliecinieties, ka abam iericém ir iestatits viens un tas pats
skanu? kanals.

Vecaku ierice varétu atrasties parak tuvu logam un uztvert signalus no
citam iericém vai mazulu uzraugiem. Pabidiet ierici talak no loga.

Mazula ierice var nebit vecaku ierices diapazona vai var bit parak daudz
sienu un/vai griestu starp abam iericém. Paméginiet cita vieta vai
samaziniet atstatumu starp abam iericém.

Varétu but, ka baterijas ir gandriz tuksas. Parbaudiet tas un

nepiecieSamibas gadijuma nomainiet

Kapéc mazulu uzraugs  lerice minétaja 150 metru diapazona reali darbojas tikai ara. Maja

nedarbojas minétaja diapazonu sasaurina sienu un/vai griestu skaits un veids starp abam

150 metru diapazona? iericém. Izmainiet vienas vai abu iericu atrasanas vietu, lai optimiz&tu
diapazonu.

Kas notiek, esot Ja izmantojat ierices, kas ir pieslégtas elektrotiklam, un neesat ievietojis

klamém elektrotikla? tajas baterijas, esot elektrotikla klimém, savienojums pazudis. Ja abas
iericés ir baterijas, elektrotikla klimju gadijuma tas automatiski ieslégsies
un savienojums nepazudis.
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Opis ogolny (rys. 1)

O Przycisk rozmowy
Wskaznik zasilania
© Wskaznik transmisji
® Gniazdo do podiaczenia matej wtyczki
G Mikrofon
@ Pokrywka komory baterii
© Przetacznik kanatéw
@ Wytacznik
O Zasilacz (2x)
Wskaznik zasilania
® Gniazdo do podfaczenia matej wtyczki
Whtacznik z regulacja gtosnosci
@ Glosnik
@ Pokrywka komory baterii
® Zaczep na pasek
@ Przetacznik kanatéw
© Zatrzask pokrywki komory baterii

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na

wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Elektroniczna niania stuzy jedynie jako pomoc w opiece i nie powinna zastgpowac

odpowiedzialnego nadzoru osoby dorostej.

Uzywaj i przechowuj urzadzenie w temperaturze od 10°C do 40°C.

Urzadzenie moze by¢ zasilane napigciem w zakresie od 220V do 240V.

Upewnij sig, ze nadajnik i przewod zasilacza zawsze znajduja sie w miejscu niedostepnym dla

dziecka (w odlegtosci co najmniej 1 m od dziecka).

Nigdy nie wkifadaj nadajnika do t6zeczka lub kojca dla dziecka.

Nigdy nie uzywaj elektronicznej niani w wilgotnych miejscach ani w poblizu wody.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nigdy nie otwieraj obudowy nadajnika ani odbiornika (nie

dotyczy komory baterii).

Korzystaj z urzadzenia wyfacznie z dotaczonym zasilaczem.

W przypadku uszkodzenia zasilacza wymien go na nowy tego samego typu w sieci serwisow

wspotpracujacych z Philips Polska Sp z o.o0.

D Zasilacze zawieraja transformatory. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie odcinaj zasilaczy i nie
wymieniaj wtyczek zasilaczy na inne.

D Na wolnym powietrzu elektroniczna niania ma zasieg do 150 m.

W zaleznosci od otoczenia i innych czynnikdw zaktdcajacych dziatanie, zasieg urzadzenia moze by¢

mniejszy (patrz czes¢ , Zasieg dziafania” w rozdziale ,,Zasady uzywania”).

D Poniewaz ciagte nadawanie jest zabronione, bedziesz stysze¢ dziecko jedynie wtedy, gdy
bedzie wydawato odgtosy.

Przygotowanie do uzycia

Elektroniczna niania moze korzystac z zasilania z sieci elektrycznej lub dziata¢ na baterie.

Zasilanie sieciowe

Podtacz jedna wtyczke zasilacza do nadajnika, a druga do odbiornika.

Podtacz oba zasilacze do gniazdka elektrycznego.
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Zasilanie bateryjne

Nawet jesli nie zamierzasz korzystac z urzadzenia zasilanego bateriami, radzimy witozy¢ baterie do
nadajnika i odbiornika. Zagwarantuje to nieprzerwane dziatanie tych urzadzen w przypadku awarii
sieci elektryczne,.

Odbiornik i nadajnik dziata na cztery baterie AA 1,5 V. Zdecydowanie zalecamy uzywanie baterii LR6
PowerLife firmy Philips.

Upewnij sig, ze Twoje rece oraz oba urzadzenia s3 suche podczas wktadania baterii.

Odbiornik

Docisnij zatrzask pokrywki komory baterii i zdejmij pokrywke. (rys. 2)

W16z cztery baterie AA 1,5V.
D Upewnij sig, ze bieguny + i - baterii znajduja sie w odpowiednim potozeniu. (rys. 3)

Zat6z pokrywke z powrotem na komorg baterii. (rys. 4)
Nadajnik

Za pomocg Srubokretu zdejmij pokrywke z komory baterii. (rys. 5)

WH6z cztery baterie AA 1,5V.
D Upewnij sig, ze bieguny + i - baterii znajduja si¢ w odpowiednim potozeniu. (rys. 3)

Zatédz pokrywke z powrotem na komore baterii i dokreé $rube.

Zasady uzywania
Ustaw wytaczniki nadajnika i odbiornika w pozycji ,,on”. (rys. 6)

Ustaw ten sam kanat w nadajniku i odbiorniku.
Pofaczenie zostanie nawiazane po 10-30 sekundach.
D Czestotliwos$é nadawania na kanale A to 40,695 MHz.
D Czestotliwosé nadawania na kanale B to 40,675 MHz.

Nadajnik i odbiornik sa teraz ze soba pofaczone.
Bedziesz stysze¢ dziecko, gdy bedzie ono wydawato odgtosy.

Funkcja rozmowy

Gdy dziecko podrosnie i nie chce by¢ ciagle podstuchiwane, moze skorzysta¢ z funkgji rozmowy.
Ustaw wylacznik nadajnika w pozycji ,,off”.

WHhacz odbiornik.Wybierz poziom gtosnosci 4 lub 5. (rys.7)
D Gdy dziecko zechce porozmawiaé z Toba, musi jedynie nacisnaé przycisk rozmowy na
nadajniku i méwi¢ wyraznie do mikrofonu. (rys. 8)
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Zasieg dziatania

Na wolnym powietrzu elektroniczna niania ma zasieg do 150 m.W zaleznosci od otoczenia i innych
czynnikdw zakidcajacych dziatanie, zasieg urzadzenia moze by¢ mniejszy.

Suche materiaty Grubos¢ materiatu Utrata zasiegu
Drewno, tynk, tektura, szkto (bez <30 cm 0-10%
metalowych, drucianych i otowianych

czgsci)

Cegta, sklejka <30 cm 5-35%
Zelbeton <30 cm 30-100%
Zbrojenie metalowe, prety <71cm 30-100%
Blacha metalowa lub aluminiowa <1cm 30-100%

Mokre i wilgotne materiaty moga spowodowad nawet catkowita utrate zasiggu.

Czyszczenie i konserwacja

D Przetrzyj nadajnik i odbiornik wilgotna szmatka.

Ochrona srodowiska

Baterie zawieraja substancje szkodliwe dla srodowiska naturalnego. Nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz z

innymi odpadami gospodarstwa domowego, tylko oddac je do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych.

Przed wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do punktu zbidrki surowcédw wtdrnych nalezy

pamieta¢ o wyjeciu baterii.

D Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucaé wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac¢ je do punktu zbiorki surowcéw wtérnych w celu utylizacji.
Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w ochronie srodowiska. (rys. 9)

Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa
www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sig w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc
nalezy zwrdcic¢ sie do sprzedawcy produktéw firmy Philips lub do Dziatu Obstugi Klienta firmy Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Czesto zadawane pytania

W tym rozdziale znajduja sie odpowiedzi na najczgsciej zadawane pytania na temat tego urzadzenia.
Jesli nie mozesz znalez¢ odpowiedzi na swoje pytanie, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w

swoim kraju.
Pytanie Odpowiedz
Dlaczego nie moge W nadajniku i odbiorniku moga by¢ ustawione inne kanaty. Ustaw ten
nawigza¢ pofaczenia? sam kanat w obu urzadzeniach i poczekaj 30 sekund na nawiazanie

pofaczenia.

Nadajnik moze znajdowac sie poza zasiegiem odbiornika, lub tez
urzadzenia moga by¢ oddzielone zbyt wieloma Scianami i/lub sufitami.
Sprébuj ustawi¢ nadajnik w innym miejscu lub zmniejsz odlegtos¢ miedzy
nadajnikiem i odbiornikiem.

Dlaczego od czasu do  Nadajnik moze znajdowac sie poza zasiegiem odbiornika, lub tez

czasu pofaczenie urzadzenia moga by¢ oddzielone zbyt wieloma $cianami i/lub sufitami.

zostaje przerwane! Sprébuj ustawi¢ nadajnik w innym miejscu lub zmniejsz odlegtos¢ miedzy
nadajnikiem i odbiornikiem.

Dlaczego stychac szum Mozliwe, Ze inne urzadzenie lub inna elektroniczna niania zaktdca
lub trzaski? dziatanie urzadzenia. Przetacz nadajnik i odbiornik na inny kanat. Upewnij
sie, ze w obu urzadzeniach ustawiony jest ten sam kanat.

Mozliwe, ze odbiornik jest ustawiony zbyt blisko okna i odbiera sygnaty z
innych urzadzen lub elektronicznych nian. Ustaw go z dala od okna.

Nadajnik moze znajdowac sie poza zasiegiem odbiornika, lub tez
urzadzenia moga by¢ oddzielone zbyt wieloma Scianami i/lub sufitami.
Sprébuj ustawi¢ nadajnik w innym miejscu lub zmniejsz odlegto$¢ miedzy
nadajnikiem i odbiornikiem.

Baterie moga by¢ juz niemal catkowicie rozladowane. Sprawdz ich
poziom natadowania i w razie potrzeby wymieh na nowe.

Dlaczego Urzadzenie ma zasieg 150 m jedynie na wolnym powietrzu. W domu

elektroniczna niania zasieg jest ograniczony przez liczbe i rodzaj $cian i/lub sufitdw

nie ma faktycznego znajdujacych sie pomigdzy nadajnikiem i odbiornikiem. Ustaw jedno lub

zasiegu 150 m? oba urzadzenia w innym miejscu, aby zwigkszy¢ zasieg.

Co sie dzieje w W przypadku awarii sieci elektrycznej — jesli korzystasz z zasilania

przypadku awarii sieci  sieciowego i w urzadzeniu nie ma baterii — pofaczenie zostanie

elektrycznej? przerwane. Jesli w nadajniku i odbiorniku sg baterie, urzadzenie zacznie
automatycznie korzysta¢ z zasilania bateryjnego | potaczenie nie zostanie
przerwane.
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Descriere generala

Buton Vorbire

Indicator alimentare

Indicator Transmitere

Mufd pentru conector mic

Microfon

Capac pentru compartimentul bateriei
Comutator pentru selectarea canalelor
Comutator Pornit/Oprit

Adaptor (2x)

Indicator alimentare

Mufd pentru conector mic

Comutator Pornit/Oprit cu control al volumului
Difuzor

Capac pentru compartimentul bateriei

Clema pentru curea

Comutator pentru selectarea canalelor
Siguranta capacului pentru compartimentul bateriei

ol slolZI=1 ] 1-TzlolmImlclolwl>)

Important

Cititi aceste instructiuni de utilizare cu atentie Tnainte de a folosi aparatul si pastrati-le pentru

consultare ulterioard.

D Acest monitor pentru copii este un accesoriu ajutitor. Nu este un substitut pentru
supravegherea responsabild a copilului de catre un adult si nu trebuie folosit ca atare.

D Utilizati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsi intre 10°C si 40°C.

D Aparatul poate fi utilizat la o tensiune de 220 - 240V.

D Asigurati-vd ca unitatea copilului si cablul adaptorului sunt suficient de departe de copil (la cel

putin 1 m/3 ft).

Nu plasati niciodatd unitatea copilului in patut sau in tarc.

Nu utilizati niciodata monitorul pentru copii in locuri umede sau in apropierea apei.

Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu deschideti carcasa unitatii parentale si nici a

unitatii copilului (cu exceptia compartimentelor pentru baterii).

Folositi doar adaptoarele furnizate.

Daca adaptoarele se deterioreazi, inlocuiti-le intotdeauna cu unele originale, pentru a evita

orice accident.

D Adaptoarele contin transformatoare. Nu incercati sd inlocuiti conectorii, deoarece riscati sa
provocati accidente.

D Monitorul pentru copii are o razi de actiune de 150 m/450 ft in spatiu deschis.

In functie de conditiile de mediu si de alti factori perturbatori, raza de actiune poate scadea (vezi

sectiunea Raza de actiune din capitolul Utilizarea aparatului).

D Deoarece transmisia continud este interzisa de lege, veti auzi copilul doar atunci cind acesta
scoate sunete.

Pregatirea pentru utilizare

Puteti utiliza monitorul pentru copii cu adaptorul electric sau cu baterii.

Operarea cu adaptorul electric

Cuplati un adaptor la unitatea copilului si pe celalalt la unitatea parentala.

Introduceti adaptoarele in prize.

4222.002.6417.1.indd 46 @ 11-04-2006 10:24:46



ROMANA 47

Operarea cu baterii

Chiar dacd nu intentionati sa utilizati aparatul cu baterii, va sfatuim sd introduceti baterii in ambele
unitdti. In acest mod sunteti sigur de alimentarea aparatelor In cazul unei pene de curent.

Atat unitatea parentald, cat si cea a copilului functioneaza cu patru baterii R6 AA de 1,5V.Va
recomanddm sa utilizati baterii Philips LR6 PowerlLife.

Asigurati-va ca mainile dvs. si aparatele sunt uscate atunci cand introduceti bateriile.

Unitatea parentala

Apisati siguranta capacului de la compartimentul bateriilor si indepartati capacul. (fig. 2)

Introduceti patru baterii AA de 1,5V.
D Asigurati-va ci polii + si - ai bateriilor sunt indreptati in directiile corespunzitoare. (fig. 3)

Montati la loc capacul pe compartimentul bateriilor. (fig. 4)

Unitatea pentru copil

Indepirtati capacul compartimentului pentru baterii cu o surubelnita. (fig. 5)

Introduceti patru baterii AA de 1,5V.
D Asigurati-va ci polii + si - ai bateriilor sunt indreptati in directiile corespunzatoare. (fig. 3)

Montati la loc capacul compartimentului bateriilor si strangeti surubul.

Utilizarea aparatului

Setati comutatorul Pornit/Oprit al ambelor unititi in pozitia Pornit. (fig. 6)

Setati ambele unitati pe acelasi canal.

Stabilirea conexiunii poate dura intre 10 si 30 de secunde.

D Frecventa de transmisie pe canalul A este de 40,695 MHz.
D Frecventa de transmisie pe canalul B este de 40,675 MHz.

Cele doui unititi sunt acum conectate.
Veti auzi copilul atunci cand acesta va scoate sunete.

Functia Vorbire

Atunci cand copilul creste si nu mai doreste sd fie ascultat tot timpul, poate utiliza functia Vorbire.
Setati comutatorul Pornit/Oprit al unitagii copilului in pozitia Oprit.

Porniti unitatea parentald. Selectati nivelul 4 sau 5 pentru volum. (fig.7)
D Atunci cand copilul doreste s va vorbeasca, trebuie sd apese butonul Vorbire de pe unitatea
sa si sd vorbeasca clar in microfon. (fig. 8)
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Raza de actiune

Raza de actiune a monitorului pentru copii este de 150 m/450 ft in spatiu deschis. In functie de
mediul inconjurdtor si de alti factori perturbatori, raza de actiune poate fi mai mica.

Materiale uscate Grosime material Micsorarea razei de actiune
Lemn, gips, carton, sticld (fard <30cm/12in. 0-10%

metal, sarma sau plumb)

Cardmida, placaj <30cm/12in. 5-35%

Beton armat <30cm/12in. 30 - 100%

Plasd metalica, bare <1cm/04in. 30 - 100%

Foi metalice sau de aluminiu <1cm/04in. 30 - 100%

In cazul materialelor ude sau umede, raza de actiune poate scadea cu 100%.

Curatare si intretinere

D Curiatati unitatea copilului §i unitatea parentald cu o cirpa umeda.

Protejarea mediului

Bateriile contin substante care pot polua mediul. Nu aruncati bateriile uzate impreuna cu gunoiul

menajer, ci predati-le la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. Scoateti intotdeauna

bateriile Tnainte de a casa aparatul sau Tnainte de a-l preda la un punct de colectare.

D Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci
predati-l la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. in acest fel, veti ajuta la
protejarea mediului inconjurator. (fig. 9)

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aparitiei altor probleme, vd rugam sa vizitati site-ul Philips
www.philips.com sau sd contactati centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara dvs. (veti gasi
numarul de telefon in brosura de garantie internationald). Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de
centru, contactati furnizorul dvs. Philips sau Departamentul de Service din cadrul Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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Intrebari frecvente

Tn acest capitol sunt prezentate cele mai frecvente intrebiri in legatura cu monitorul dvs. pentru
copii de la Philips. Daca nu puteti gasi raspunsul la intrebarea dvs., centrul de asistenta pentru clienti
din tara dvs.

intrebare Raspuns

De ce nu pot stabilio  Cele doud unitati sunt setate pe canale diferite. Setati ambele unitati pe
conexiune! acelasi canal si asteptati 1-30 secunde pana la stabilirea conexiunii.

Unitatea copilului poate fi in afara razei de actiune a unitatii parentale.
Este posibil ca intre cele doua unitati sa fie prea multi pereti si/sau
tavane. Incercati si pozitionati altfel cele doud unitdti sau sa reduceti
distanta dintre ele.

De ce este Unitatea copilului poate fi in afara razei de actiune a unitatii parentale.
intermitenta Este posibil ca intre cele doua unitati sa fie prea multi pereti si/sau
conexiuneal tavane. Incercati sa pozitionati altfel cele doud unitati sau sa reduceti

distanta dintre ele.

De ce se aud zgomote Este posibil sa existe interferente cu alte aparate sau cu alt monitor
sau sunete stridente?  pentru copii. Comutati ambele unitdti pe alt canal. Asigurati-vd cd ambele
unitati sunt setate pe acelasi canal.

Unitatea parentald este prea aproape de o fereastra. Din acest motiy,
receptioneaza semnale de la alte aparate sau de la alt monitor pentru
copii. Mutati unitatea parentald mai departe de fereastra.

Unitatea copilului poate fi in afara razei de actiune a unitatii parentale.
Este posibil ca intre cele doua unitati sa fie prea multi pereti si/sau
tavane. Incercati si pozitionati altfel cele doud unitdti sau sd reduceti
distanta dintre ele.

Este posibil ca bateriile sa se epuizeze. Verificati-le si Tnlocuiti-le daca este

cazul.
De ce nu atinge Raza de actiune de 150 m este valabild doar fn spatiu deschis. In
monitorul pentru copii interior, raza de actiune este afectatd de numdrul si tipul peretilor si/sau
raza de actiune tavanelor dintre cele doua unitdti. Repozitionati una sau ambele unitati
specificatd, de 150 m?  pentru a optimiza raza de actiune.
Ce se Intampla in Dacd utilizati unitdtile cu adaptoarele electrice fard a avea baterii In
cazul unei pene de interior; conexiunea se va pierde n cazul unei pene de curent. In cazul In
curent? care ambele unitati sunt dotate cu baterii, alimentarea va fi comutata

automat pe baterii, iar conexiunea nu se va pierde.
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O6uwee onucanue (P )

O Khorka BrAUEHNS YHKLMM PasroBopa
VIHAMKATOP BKAIOYEHMA MUTaHWA
VHAVKaTOp Nepeaaymn curHana

® IHe3p0 AAT MaAeHBKOTO LiTekepa

@ Mukpodon

@ Kpoiwka oTcexa Gatapeexk

© MepexaiouaTers KaHanos
[NepekaiovaTenb BKAIOUEHNS/BbIKAYEHMS

O Ananep (2%)

VIHAMKATOP BKAIOYEHMS MUTaHWA
[He3A0 AAA MaAGHBKOTO WTeKepa
[NepeKrAioUaTEAb BKAIOUEHNS/BBIKAIOUYEHNS C PETYAMPOBKOM MPOMKOCTH

(1] AMHaMKK

@ Kpoiwka oTcera Gatapeek

®© MoscHor 3axum

@ MMepexaiouaters Karanos

© 3auienka kpbilku oTceka GaTapeek

BHuMaHue

A0 Havana 3KCnAyaTaLmm nprbopa BHYMATEALHO O3HAKOMbTECH C HACTOSALLMM PYKOBOACTBOM U

COXPaHNTE ero AN AAABHEMLLErO MCMOAB30BaHUA B Ka4YeCTBE CrPaBOYHOrO MaTepHana.

D PaauoHsiHs 3aAyMaHa, Kak Ball momolHKK. OHa He 3aMeHsieT COOTBETCTBYIOLLLErO NMPUCMOTPa
32 AETbMU B3POCABIMM M HE MOXKET PacCMaTpUBATLCS, Kak TaKOe yCTPOMCTBO.

D MUcnoabsosaHue u xpaHeHue npubopa AOAKHbBI NpoussoAuTbCs npu TemnepaType 10°C a0

40°C.

[Mpunbop npeaHasHayeH AAs paboTbl OT 3AeKTpOCeTH ¢ HanpsieHnem oT 220 ao 240 B.

AeTckuit BAOK U LIHYp NUTaHWUA aAanTepa AOAKEH MOCTOSIHHO HAXOAMTCS B MeCTe,

HEAOCTYMHOM AASl AeTeit (Ha paccTosiHUM MUHUMYM 1 M/ 3 ¢yTa).

3anpellaeTcs nomelLaTb AETCKUIA BAOK B AETCKYIO KPOBATKY MAM MaHEX.

3anpeLLaeTcs UCMOAB30OBATb AETCKMIA GAOK PSAOM C BOAOK MAM B CbIPbIX MECTaX.

Bo usbexaHne NopakeHUs SIAEKTPUHECKUM TOKOM, HEe OTKpbIBaiiTe KOPMYyC AETCKOro M

POAMUTEABCKOTO BAOKa, 32 UCKAIOUEHMEM OTCeKa AAS BaTapeek.

MoAb3yiiTech TOALKO apaanTepaMu, MOCTAaBASIEMbIMU B KOMIMAEKTE.

B cayuae noBpexxAeHUs CETEBOM BUAKM-aAANTepa 3aMEHANTE €€ TOAbKO OpPUTMHAABHOM

BUAKOM-aAaNTEPOM, 4TO6bI obecneynTb Ge3onacHyio 3KCrAyaTaLLmio npubopa.

D B KOHCTPYKLMIO apanTepa BXOAWUT TpaHcopMaTop. 3anpeLuaeTcsi 3aMeHs Tb AAANTEP MAK
NPOU3BOAUTbL 3aMeHY OPUTMHAABHOM BUAKM Ha KaKylo-AMBO APYrylo: 3TO onacHo.

D AmuanasoH paboTbl paAMOHSIHU Ha OTKPbITOM MpoCTpaHcTBe cocTaBAasieT 150 meTpos/450
¢dyToB.

B 3aBUCHMOCTI OT OKpPYy*aloLLMX OOLEKTOB 1 APYIVX MPEnATCTBYIOWMX PAaCNPOCTPAHEHMIO CHrHaAd

$aKTOPOB AManasoH paboTbl MOXET ObITb MeHbLUe (CM. pasaen 'AvanasoH paboTbl” B raase

“Mcnonbsosanue nprbopa’).

D Tak Kak HenpepblBHasi MepeAaya CUrHaAa 3ampeLLeHa, Pe6EHKa CAILIHO TOAbKO KOrAa OH
KPUYMT.

MoaroTtoBka npubopa K pabote

[MnTaHre PaAMOHAHN MOXKET MPOU3BOAUTCA OT CETU UAK OT 68.T8.|:)eeK.

MuTtaHue ot ceTn

[MoAKAIOUMTE OAMH LUTEKEP aAaMNTEPa K AETCKOMY BAOKY, a APYTOM K POAUTEABCKOMY GAOKY.
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PYCCKUM 51

BcTaBbTe 06a apanTepa B po3eTKy SAEKTpPOCETH.

MutaHue o 6aTapeek

AaxKe eCAV Bbl HE MAGHUPYETE NiTaHKe OT BaTapeeK, Mbl PEKOMEHAYEM YCTaHOBUTL GaTapen B oba
6AOKa. DTO rapaHTVPyET aBTOMATUUYECKOE BO3OOHOBAEHME MUTAHNA B CAyYae COOsi IAEKTPOCETM.

I/l POAMTEABCKUI 1 AETCKMIA BAOKM paboTaloT OT YeTbipex 1,5-BoAbTHbIX GaTapeek R6 Tuina AA.
Mbl HACTOATEABHO peKOMeHAYeM 1CMoAb30BaTh 6aTapen Philips LR6 PowerlLife.

Mpu ycTaHOBKe 6aTapeek pyKM U BAOKU AOAXKHBI BbITb CYXUMMU.

PoauTeAbckum 6A0K

MpuXMUTe 3aLLLeAKy KPbILLKM OTCeKa GaTapeek U CHUMUTE KpbiLKy. (Puc. 2)

VcraHosuTe 4 1,5-BoAbTHbIe GaTapeek Tuna AA.
D CobAloaaiiTe NOAAPHOCTb ycTaHOBKM BaTapeek (+ u - ) (Puc. 3)

3aKpoWTe KpbILKy oTceKa 6aTapeek. (Puc. 4)

AeTckui 6A0K

CHUMUTE KpbILKY oTceKka 6aTapeek ¢ nomouubto oteepTku. (Puc. 5)

YcTaHoBuTe 4 1,5-BoAbTHbIE GaTaperiku Thna AA.
D CobAloaaiiTe NOAAPHOCTb YcTaHOBKM BaTapeek (+ u - ) (Puc. 3)

YcTaHOBUTE KpbILLKY Ha OTCEK GaTapeeK M 3aKperuTe ee BUHTOM.

UcnoabsoBaHme npnbopa

YCTaHOBUTE MEPEKAIOYATEAL BKAIOUEHUSA/BLIKAIOYEHMS B MOAOXKEHUE ON (BKA.) HA AETCKOM M
poauTeAbckoM bBaokax. (Puc. 6)

YcTaHOBUTE AETCKUIA U POAUTEABCKUI BAOK Ha OAMH U TO XKe KaHaA.
YcTaHoBAeHMe coealHerns 3aHrmaeT oT 10 Ao 30 cekyHa.
D YacrtoTa nepeaauun kaHaaa A coctaeaset 40,695 Ml'w,
D Yacrtora nepeaauun KaHaaa B cocrasasiet 40,675 ML,

Tenepb MeXAy AETCKMM U POAUTEABCKUM BAOKaMU YCTAaHOBAEHO COEAMHEHME.
Ecan pebEHOK MoAACT roAOC, Bbl YCABILLMTE.

®DyHKUMA pa3roBopa

[Noapocmin pebeHOK He XoueT YTOObI ero MPOCAYLLMBaAW HEMPEPLIBHO. B 3TOM cAyyae MOXHO
MCMOAB30BaTL PYHKLIMIO PasroBopa.

YcTaHOBUTE MepeKAOHaTEAb BKAIOYEHUSA/BbIKAIOYEHUS B MOAOXKeHMe off (BbIKA.).

BkAlounTe poanTeAbCKUIt 6AOK. BbibepuTe yposeHb rpomkocTtu 4-5. (Puc. 7)
D Yrto6bl NOroBOpUTL C BaMu, peBEHKY HyXKHO BCETO AMLLb HaXKaTb KHOMKY BKAIOYEHMs!
byHKLMM pasroBopa Ha AETCKOM BAOKe U YeTKO roBopuTb B MUKpodoH. (Puc. 8)

Pa6ounit omanason

ApanasoH paboTbl paArOHSHM Ha OTKpPLITOM NpocTpaHcTee cocTaBaeT 150 meTpos/450 dyTos. B
3aBMCMMOCTM OT OKPY?KaIOLLIMX OOBEKTOB 1 APYIUX MPENATCTBYIOWMX PACTPOCTPAHEHNMIO CUrHaAR
baKTOPOB AMANA30H MOXKET ObiTb MeHbLLE.
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52 PYCCKUM

ToAlMHa obbekTa MoTeps AaAbHOCTH
AepeBo, MAACTUK, KApTOH, CTeKAO (6e3 <30 cm/12” 0-10%
METAAAOB, MPOBOAOB MAM CBUMHLIA)
Kupnuy, kneeHast baHepa < 30 cm/12” 5-35%
enezobeToH < 30 cm/12” 30-100%
MeTaAnyeckas apmaTypa, 6aAkm <1cm/ 04" 30-100%
MeTarmmdeckmne Man anommHmesble Atnctel < Tem/ 0,4” 30-100%

,A/\ﬂ MOKPBbIX AW BAQXKHbBIX I'IpeFIﬂTCTBI/H;II noTeps AaAbHOCTU MOXET COCTaBAATb AO 100%.

YuctKa n 06cAy>kMBaHne

D Ouunwarite AeTCKUM U POAMTEABCKUI BAOKM BAQXKHOW TKaHbIO.

3awmTa OKpy>KatolLen cpeAbl

baTapeliki coaep»KaT BellecTBa, 3arpssHsioLLMe OKPY»KaloLLYio cpeay. He BbibpacbiBaliTe baTapeiku

BMecTe C ObITOBbIMM OTXOAAMU. YTUAVBUPYMTE X B CMELIMAAbHOM MyHKTE. [Tocae OKOHYaHMA cpoka

CAYXKObI MpUOOpa 1 Mepeaayn ero AAS YTUAM3aLIWK, GaTaperiki HEOOXOANMO M3BAEYD.

D TMocae oKoH4aHUs CpoKa CAY>KGbl He BbIGpacbiBaiTe MpUBop BMecTe ¢ BbITOBBIMU OTXOAAMM.
[NepeaaiiTe ero B cneumaAnsMpoBaHHbIM MYHKT AAS AAAbHEMLIEN YTUAM3ALMU. DTUM Bbl
rMoMoKeTe 3alUTUTb OKpY»KatoLLyio cpeay. (Puc. 9)

FapaHTHA u 06cAyrkMBaHue

AASt MOAYHEHNS AOTIOAHUTEABHOM MHPOPMALIMM MAU B CAYHa€e BO3HUKHOBEHMSA NMPOBAEM 3aMamMTe Ha
Beb-caT www.philips.com nan obpatuTech B LIeHTp NoaAep»KKM MOKynaTeAen B Ballel CTpaHe
(Homep TeredoHa LieHTpa yKasaH Ha rapaHTUIMHOM TaAoHe). EcAn NoAOBHBIN LIEHTp B Ballei cTpaHe
OTCYTCTBYET, 06paTHUTECh B MECTHYIO TOpProByio opraHmsaumio Philips 1A B oTaeA noaaepKkm
nokynateAen komnanum Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Yacto 3apAaBaeMbie BOMpPoOCbl U OTBETbl HA HUX

AaHHas rAaBa COAEPXUT HamboAee YacTo 3aaaBaemble BOMPOCh! M OTBETHI O paaoHsHe Philips.
EcAav oTBeT Ha Ball BOMPOC OTCYTCTBYET, OOpaTUTECH B LIEHTP MOAAEPKKM MOKyMNaTeAel BalLlel

CTpaHbl.
Bonpoc OrtBeTt
[Nouemy MHe He BAOKM MOXHO YCTaHOBWTb Ha pa3Hble KaHaAbl. YcTaHOBMTe 0ba BAOKa Ha
YAQETCS YCTAHOBUTb  OAMH M TOT e KaHaA U noaoxamnTe 1-30 cekyHA AO YCTaHOBAEHMS
coeAMHeHwe! COEAMHEHVA,

AeTckunin BAOK MOXKET BbiTb BHE Aviana3oHa paboTbl POAUTEABCKOTO
BAOKA VAN MeXAY ABYMSI BAOKaMM MOXKET ObITb CAWMLIKOM MHOTO CTeH W/
WAV MOTOAKOB. [ TonpobyeTe nepemecTTb NPUOGOP B APYroe MecTo MAM
COKpaTUTb PacCTOsHUE MEXAY ABYMsT BAOKaMM.

|_|O‘~IeM>/ coeaAHeHne ,A,ETCKI/H;I OAOK MOMET ObITb BHE AMarasoHa pa60'rb| POANTEABCKOrO

BpEMs OT BPeMeHM BAOKa MAN MEXKAY ABYMS DAOKaMK MOXET ObITb CAULKOM MHOTO CTeH w/
nponaaaet? MAM NOTOAKOB. [onpobyeTe nepeMecTTb NPUBOpP B APYroe MECTO WAV
COKPATWTb PacCTOSHUE MEXAY ABYMS DAOKaMM.

["Nouemy pasaaeTcs Bo3MO»KHO, 3TO MoMeXu OT APYrUX NMPUOOPOB MAWN PAAVOHSIHM.
LWYM WAM CKPEXET! [epekaloumTe 0b6a BAOKa Ha APYrol KaHaA. YbeanTecs, UTo oba baoka

YCTaHOBAEHbI Ha OAMH 1 TOT XK€ KaHaA.

PoANTEABCKII BAOK MOXKET HAXOAMTCS CAMLIKOM BAM3KO K OKHY, YTO
MOET MPUBOANTB K MPUEMY CHTHAAOB APYTMX YCTPOMCTB MAM
PaAVOHSHD. [ lepemecTiTe NpMGOP OT OKHa.

AeTckuin BAOK MOXKET BbITb BHE AManasoHa paboTbl POANTEABCKOTO
BAOKa AN MeXAY ABYMSI BAOKaMM MOXET ObITb CAULLIKOM MHOTO CTeH W/
WAV MOTOAKOB. [ lonpobyeTe nepemecTuTs MPUOGOP B APYroe MecTo MAM
COKPaTUTb PacCTOsHUE MEXAY ABYMsI BAOKaMM.

BaTapelikn MoryT ObiTb paspshikeHsl. [poBepbTe baTaperki u, Npu
HEOBXOAMMOCTH, 3aMEHUTE UX.

["ouemy paavoHsHs YKazaHHbIN AvarnasoH B 150 MeTpOB OTHOCUTCA TOABKO K paboTe

He paboTaeT B Nprbopa Ha OTKPLITOM MPOCTPaHCTBE. B moMelLeHnn AnanasoH paboTsl
yKa3aHHOM OrpaHnyeH KOAMYECTBOM W TUMOM CTEH W/MAN MOTOAKOB, Pa3ACAAIOLLMX
AmanasoHe 150 ABa npubopa. /3MeHnTe NOAOXKeHNE OAHOTO A 0BOKX BAOKOB AAS
MeTpOB! ONTUMM3ALIMM NMEPeAAUN CHrHaAA.

Y7o nponcxoamT npu EcAn nnTaHre npubopa MpousBOAMTCS OT CeTU U B MPUOOP He OblAn
cboe YCTaHOBAEHbI 6aTapelku, Mpy cOoe IAEKTPONUTaHNS COeAMHEHME ByAeT
IAEKTPONUTaHUA? pasopsaHo. Ecan B 06a 6AOKa ycTaHOBAEHb! baTapeiiki, mprubop

ABTOMATUYECKM MEPEVAET Ha MUTaHUE OT HUX, U B CAydae c60s
3AEKTPONUTaHMS COEAMHEHNE He DYAET pa3opBaHo.
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Opis zariadenia (Obr. 1)

@ Tiacidlo Talk (Rozpravat)
Kontrolka zapnutia

Indikdtor vysielania

Konektor pre mald koncovku
Mikrofén

Kryt priecinku pre batérie
Prepinac na volbu kandla
Vypinac

Adaptér (2x)

Kontrolka zapnutia

Konektor pre malu koncovku
Vypinac s ovlddanim hlasitosti
Reproduktor

Kryt priecinku pre batérie
Spona na opasok

Prepinac na volbu kandla

® Zépadka krytu priecinku pre batérie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny na pouzitie a uschovajte ich pre

referenciu do budicnosti.

D Toto zariadenie je navrhnuté ako pomocnik pri monitorovani dietata. Nie je nahradou za

zodpovednd a riadnu kontrolu zo strany dospelej osoby a ani ho tak nemozete pouzivat’.

Zariadenie pouzivajte a odkladajte pri teplote okolia medzi 10°C az 40°C.

Zariadenie je vhodné pre rozsah siet'ového napitia 220 az 240V.

Uistite sa, Ze je detska jednotka a kabel adaptéra vzdy mimo dosahu dietata (aspon vo

vzdialenosti 1 m/3 stopy).

Detsku jednotku nikdy nepolozte do detskej postielky alebo detskej zahradky.

Monitorovacie zariadenie diet’at’a nikdy neukladajte na vihké miesta alebo v blizkosti vody.

Aby ste predisli zasahu elektrickym pridom, okrem priecinkov na batérie neotvarajte puzdro

detskej ani rodicovskej jednotky.

Pouzivajte len dodané adaptéry.

Aby ste predisli nebezpecnym situaciam, poskodeny adaptér vymente jedine za niektory z

originalnych adaptérov.

D Sicast'ou adaptéra je transformator. Neoddel'te adaptér, aby ste ho vymenili za iny typ
zastrcky, pretoze tym vznikne nebezpedna situacia.

D Zariadenie na monitorovanie dietata ma v otvorenom priestore dosah signalu az do 150
metrov/450 stop.

V zdvislosti od okolia a inych rusivych faktorov méze byt dosah signdlu mensi (pozrite si cast

,Prevddzkovy dosah" v kapitole ,,PouZitie zariadenia').

D KedZe je nepretrzité vysielanie zakdzané, budete pocut Vase diet’a len vtedy, ked’ vydava zvuky.

Priprava na pouzitie

Zariadenie na monitorovanie dietata napdjat zo siete alebo z batérif.

(clofz =T~ - T lofmImolo]w)

Prevadzka na elektricky prud

Jednu koncovku zariadenia zasunte do detskej jednotky a druht do rodicovskej jednotky.

Obidva adaptéry pripojte do sietovej zasuvky.

4222.002.6417.1.indd 54 @ 11-04-2006 10:24:48



SLOVENSKY 55

Prevadzka na batérie

AJ v pripade, Ze nezamyslate pouzivat zariadenie na batérie, odporidcame Vdm, aby ste do oboch
jednotiek vloZili batérie. Tym je zarucené automatické zalohovanie v pripade vypadku pridu.

Rodicovska jednotka a detskd jednotka su napdjané styrmi 1,5-voltovymi batériami R6 AA.
Odportcame Vam pouzivat batérie Philips LR6 Powerlife.

Pri vkladani batérii sa uistite, Ze mate suché ruky a Ze su suché obidve jednotky.

Rodicovska jednotka

Zatlalte zapadku krytu priecinku na batérie a otvorte kryt. (Obr. 2)

Vlozte Styri 1,5-voltové batérie typu AA.
D Uistite sa, Ze + a - pdl batérii s na spravnom mieste. (Obr. 3)

Kryt vrat'te spat’ na priecinok pre batérie. (Obr. 4)
Detska jednotka

Pomocou skrutkovaca odstrante kryt priecinku pre batérie. (Obr. 5)

Vlozte $tyri 1,5-voltové batérie typu AA.
D Uistite sa, Ze + a - pol batérii st na spravnom mieste. (Obr. 3)

Kryt vrat'te spat’ na priecinok pre batérie a dotiahnite skrutku.

Pouzitie zariadenia

Vypinadom zapnite detskd aj rodi¢ovskd jednotku. (Obr. 6)

Detsku a rodicovsku jednotku nastavte na rovnaky kanal.
Vytvorenie spojenia trva 10 az 30 sekdnd.

D Vysielacia frekvencia kanala A je 40,695 MHz.

D Vysielacia frekvencia kanala B je 40.675 MHz.

Detska jednotka a rodicovska jednotka sd uz spojené.
Budete pocut, kedVase dieta vyddva zvuky.

Funkcia rozpravania

Ked bude Vase dieta starsie a nebude chciet, aby ste ho nepretrzite sledovali, méZe pouzit' funkciu
rozprdvania.

Vypinaéom vypnite detskd jednotku.

Zapnite rodicovsku jednotku. Nastavte uroven hlasitosti 4-5. (Obr. 7)
D Ked sa dieta bude chciet’ s Vami rozpravat, stlaéi tlacidlo rozpravania na detskej jednotke a
moze rozpravat’ do mikrofénu. (Obr. 8)
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Prevadzkovy dosah

Dosah zariadenia na monitorovanie dietata v otvorenom priestore je 150 metrov/450 stép.V
zavislosti od prostredia a inych rusivych faktorov méze byt tento dosah mensi.

Suché materialy Hrabka materialov Skratenie dosahu
Drevo, omietka, lepenka, sklo (bez < 30 cm/12 palcov 0-10%

kovu, kdblov alebo vedenia)

Tehla, preglejka < 30 cm/12 palcov 5-35%
Zelezobetdn < 30 cm/12 palcov 30-100%

Kovové mriezky, tyce <1 cm/04 palca 30-100%

Kovové alebo hlinikové platne <1 cm/04 palca 30-100%

Pri mokrych a vihkych materidloch moze byt skrdtenie dosahu az 100%.

Cistenie a udrzba

D Detskd a rodicovski jednotku Eistite navlhéenou tkaninou.

Zivotné prostredie

Batérie obsahuju ldtky, ktoré moézu znedistit' Zivotné prostredie. Batérie nezahadzujte s beznym

domovym odpadom, ale zaneste ich prislusné zberné miesto. Pred likviddciou zariadenia a jeho

odovzdanim na mieste oficidlneho zbernu vzdy vyberte batérie.

D Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komunalnym odpadom, ale
kvoli recyklacii ho odovzdajte na mieste oficialneho zberu. Pomozete tak chranit’ zivotné
prostredie. (Obr. 9)

Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie, alebo mdte problém, prosime vds, aby ste navstivili webovud stranku
spolo¢nosti Philips - www.philips.com, alebo sa obrdtili na Centrum sluzieb zakaznikom spolocnosti
Philips vo vasej krajine (telefénne ¢islo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom
liste). Ak sa vo vasej krajine toto Centrum nenachddza, obrdtte sa na miestneho predajcu vyrobkov
Philips, alebo kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia domdce spotrebice a osobnd
starostlivost.
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Casto kladené otazky

Této kapitola obsahuje najcastejsie kladené otdzky o zariadenf na monitorovanie dietata znacky
Philips. Ak ste nenasli odpoved na svoju otdzku, kontaktujte Centrum starostlivosti o zdkaznika vo

Vasej krajine.

Otazka Odpoved

Preco sa neda vytvorit
spojenie!

Preco sa spojenie z
¢asu na Cas straca?

Preco pocujem hluk
alebo skripajlici zvuk?

Preco signal zo
zariadenie na
monitorovane dietat’a
nedosahuje uvedeny
dosah 150 metrov?

Co sa stane, ak
vypadne elektricky
prad?
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Jednotky mézu byt nastavené na rézne kandly. Obidve jednotky nastavte
na rovnaky kanal a pockajte 1-30 sekiind, kym sa nevytvor( spojenie.

Detskd jednotka moéze byt z dosahu rodicovskej jednotky alebo sa medzi
jednotkami méze nachddzat' privela stien alebo stropov.Vyskuisajte iné
miesto alebo znizte vzdialenost medzi jednotkami.

Detskd jednotka moéze byt z dosahu rodicovskej jednotky alebo sa medzi
jednotkami mdze nachddzat privela stien a/alebo stropov.Vyskisajte iné
miesto alebo znizte vzdialenost medzi jednotkami.

Monitorovacie zariadenie dietata alebo iné zariadenie mézu spésobovat
rusenie. Obidve jednotky prepnite na iny kandl. Uistite sa, Ze obidve
jednotky su nastavené na rovnaky kandl.

Rodi¢ovska jednotka mdze byt prilis blizko pri okne, preto prijima aj
signdly z inych zdrojov alebo zariadeni na monitorovanie detf. Jednotku
premiestnite dalej od okna.

Detskd jednotka moéze byt z dosahu rodicovskej jednotky alebo sa medzi
jednotkami moze nachddzat' privela stien a/alebo stropov.Vyskisajte iné
miesto alebo znizte vzdialenost medzi jednotkami.

Mozno su batérie takmer vybité. Skontrolujte batérie a pripadne ich
vymerite.

Uvedeny dosah 150 metrov platf len v otvorenom priestore.V dome je
dosah obmedzeny poc¢tom a typmi stien a/alebo stropov medzi
jednotkami. Zmerite polohu jednej alebo obidvoch jednotiek, aby ste
optimalizovali dosah.

Ak pouzivate jednotky, ktoré su napdjané zo siete a nedali ste do nich
batérie, pri vypadnuti pridu sa spojenie strati. Ak st v oboch jednotkdach
batérie, v pripade vypadku pridu sa automaticky prepnu na napdjanie z
batérif a spojenie sa nestratf.
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Splosni opis (SI. 1)

® Gumb za pogovor

@ Lutka vklopa

© Indikator oddajanja

® \Viticnica za majhen vtikac
G Mikrofon

@ Pokrov prostora za baterijo
© Stikalo za izbiro kanala

@ Stikalo za vklop/izklop

O Adapter (2x)

O Lucka vkiopa

@ Viinica za majhen vtikac

@ Stikalo za vklop/izklop z regulacijo glasnosti
O Zvoenik

@ Pokrov prostora za baterijo

® Zaponka za pas

@ Stikalo za izbiro kanala

® Zapah ali pokrov prostora za baterijo

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta navodila za uporabo in jih shranite za poznejso

uporabo.

D Otroski monitor je namenjen pomodi in kot tak ne predstavlja nadomestila za odgovoren in
ustrezen odrasli nadzor.

D Aparat uporabljajte in shranjujte pri temperaturi med 10 °C in 40 °C.

D Aparat je primeren za omrezno napetost od 220 do 240V.

D Otroska enota in kabel adapterja ne smeta biti na otrokovem dosegu (vsaj 1 meter stran).

D Otroske enote ne polagajte v otrokovo posteljo ali stajico.

D Otroskega monitorja ne uporabljajte v vlaznih prostorih ali v bliZini vode.

D Ohisij otroske in starSevske enote, razen prostora za baterijo, ne odpirajte, da ne bi prislo do
elektri¢nega udara.

D Uporabljajte le priloZene adapterje.

D Ce sta adapterja poskodovana, ju smete zamenjati le z originalnima adapterjema iste vrste, da

se izognete nevarnosti.
D Adapterja vsebujeta transformator. Odstranitev in zamenjava adapterjev z drugimi nista
dovoljeni, saj lahko pride do nevarne situacije.
D Doseg delovanja otroskega monitorja na prostem je do 150 metrov.
Glede na okolje in ostale motece elemente je lahko delovni doseg krajsi (oglejte si razdelek
"“Delovno obmogje” v poglavju “Uporaba aparata”).
D Ker je neprekinjeno oddajanje prepovedano, slisite otroka le takrat, ko oddaja zvok.

Priprava pred uporabo

Otroski monitor je lahko prikloplien na elektricno omrezje ali pa deluje na baterije.

Delovanje s priklopom na elektricno omrezje

Vstavite enega izmed vtikacev aparata v otrosko, drugega pa v starsevsko enoto.
Vkljuite oba adapterja v omrezno vticnico.

Delovanje na baterije

Tudi e aparata ne nameravate uporabljati z baterijami, svetujemo, da jih vstavite v obe enoti. To
zagotavlja napajanje tudi v primeru izpada elektricne napetosti.
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StarSevska in otroska enota potrebujeta za delovanje stiri 1,5-voltne baterije R6 AA. Priporocamo
uporabo baterij Philips LR6 Powerlife.

Prepricajte se, da vase roke in obe enoti med vstavljanjem baterij niso mokre.

Starsevska enota

Pritisnite na zapah prostora za baterije in pokrov odstranite. (SI. 2)

Vstavite stiri 1,5-voltne baterije AA.
D Prepricajte se, da sta znaka baterij + in - pravilno usmerjena (SI. 3)

Pokrov namestite nazaj na prostor za baterijo. (SI. 4)

Otroska enota

Z izvijaéem odstranite pokrov prostora za baterijo. (SI. 5)

Vstavite stiri 1,5-voltne baterije AA.
D Prepricajte se, da sta znaka baterij + in - pravilno usmerjena (SI. 3)

Pokrov namestite nazaj na prostor za baterije in privijte vijak.

Uporaba aparata

Stikalo za vklop/izklop otroske in starsevske enote nastavite na “vklju¢eno”. (SI. 6)

Otrosko in starSevsko enoto nastavite na isti kanal.
Vzpostavitev povezave traja od 10 do 30 sekund.

D Oddajniska frekvenca kanala A je 40.695 MHz.

D Oddajniska frekvenca kanala B je 40.675 MHz.

Otroska in starSevska enota sta zdaj povezani.
Otroka boste slisali, ko bo oddajal zvok.

Funkcija za govorjenje

Ko je otrok starejsi in ne Zeli, da bi ga vedno slisali, lahko uporabi funkcijo za govorjenje.
Stikalo za vklop/izklop na otroski enoti nastavite na “izklopljeno”.

Vklopite star$evsko enoto. Izberite glasnost med 4 in 5. (SI.7)
D Ko zZeli otrok govoriti z vami, mora pritisniti gumb za pogovor na otroski enoti in govoriti
neposredno v mikrofon. (SI. 8)
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Doseg delovanja

Doseg delovanja otroskega monitorja na prostem je 150 metrov. Glede na okolico in ostale motece
elemente je lahko delovni doseg krajsi.

Suhi materiali Debelina materiala Izguba dosega
Les, mavec, lepenka, steklo (brez <30 cm 0-10 %
kovine, Zic ali svinca)

Opeka, vezane plosce <30 cm 5-35%
Ojacani beton <30cm 30-100 %
Zelezne mreZe, drogi <1cm 30-100 %
Kovinske ali aluminijaste plosce <1cm 30-100 %

Pri mokrih ali vlaznih materialih lahko izguba dosega znasa vse do 100 %.

Ciscenje in vzdrzevanje

D Otrosko in starSevsko enoto odistite z vlazno krpo.

Baterije vsebujejo snovi, ki lahko onesnaZijo okolje. Ne zavrzite jih skupaj z obicajnimi gospodinjskimi

odpadki, temvec jih odloZite na uradnem zbirnem mestu za baterije. Preden aparat zavrzete in

oddate na uradnem zbirnem mestu, baterije odstranite.

D Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec¢ ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako boste pripomogli k
ohranitvi okolja. (SI. 9)

Garancija in servis

Za informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com
oziroma se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko
najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takinega centra ni, se obrnite na
lokalnega Philipsovega prodajalca ali Philipsov oddelek za male gospodinjske aparate in aparate za
osebno nego.
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Pogosto zastavljena vprasanja

V tem poglavju so navedena pogosto zastavljena vprasanja o Philipsovem otroskem monitorju. Ce
odgovora na vprasanje ne najdete, se obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Vprasanje Odgovor

Zakaj ne morem Enoti sta morda nastavljeni na razli¢na kanala. Nastavite obe enoti na isti
vzpostaviti povezave!  kanal in pocakajte 1-30 sekund, da se vzpostavi povezava.

Otroska enota je morda izven dosega starSevske enote ali pa je med
enotama prevec zidov in/ali stropov. Poskusite z drugo lokacijo ali
zmanjSajte razdaljo med enotama.

Zakaj se povezava Otroska enota je morda izven dosega starSevske enote ali pa je med

obcasno izgubi? enotama prevec zidov in/ali stropov. Poskusite z drugo lokacijo ali
zmanj3ajte razdaljo med enotama.

Zakaj slisim Sum ali Morda prihaja do motenj zaradi druge naprave ali otroskega monitorja.

praskanje? Preklopite obe enoti na drugi kanal. Poskrbite, da bosta obe enoti

nastavljeni na isti kanal.

StarSevska enota je preblizu okna, zaradi cesar sprejema signale iz drugih
naprav ali otroskih monitorjev. Enoto umaknite stran od okna.

Otroska enota je morda izven dosega starSevske enote ali pa je med
enotama prevec zidov in/ali stropov. Poskusite z drugo lokacijo ali
zmanjSajte razdaljo med enotama.

Baterije so ze skoraj prazne. Po potrebi jih zamenjajte.

Zakaj doseg otroskega  Navedeni obseg 150 metrov velja samo na odprtem.V hisi je obseg

monitorja ne znasa zaradi zidov in/ali stropov med obema enotama omejen. Spremenite
navedenih 150 poloZzaj ene ali obeh enot in optimizirajte doseg.

metrov?

Kaj se zgodi, ko pride  Ce enoti napajate iz elektri¢nega omre¥ja in v njih ni baterij, se bo

do izpada elektri¢ne povezava v primeru izpada elektri¢ne energije izgubila. Ce so v obeh
napetosti? enotah baterije, se bosta enoti v primeru izpada samodejno preklopili na

napajanje iz baterij in povezava se ne bo izgubila.
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Opsti opis (SI. 1)

Dugme za pricanje

Indikator napajanja

Indikator transmisije

Uti¢nica za mali utika¢

Mikrofon

Poklopac odeljka za baterije
Prekidac za izbor kanala

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Adapter (2x)

Indikator napajanja

Uticnica za mali utikac

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje sa kontrolom jacine zvuka
Zvucnik

Poklopac odeljka za baterije

Kopca za kais

Prekidac za izbor kanala

Reza na poklopcu odeljka za baterije

ol slolZI=1 ] 1-TzlolmImlclolwl>)

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za buduce potrebe.

Ovaj baby monitor je zamisljen da bude pomo¢. On nije zamena za odgovornu i odgovarajuéu

paznju odraslih i ne treba da se koristi kao zamena.

Koristite i odlaZite aparat pri temperaturama izmedu 10°C i 40°C.

Aparat odgovara elektricnoj mrezi sa naponom od 220 do 240V.

Pazite da su jedinica za bebu i kabl adaptera uvek van dohvata bebe (udaljeno najmanje 1

metar / 3 stope ).

Nikada nemojte da stavljate jedinicu za bebu u krevetac ili ogradicu.

Nikada nemojte da upotrebljavate baby monitor na vlaznim mestima ili blizu vode.

Da biste izbegli strujni udar, nemojte otvarati kucista jedinice za bebu i roditeljske jedinice,

osim odeljka za baterije.

Koristite samo adapter za napajanje koji se nalazi u kompletu.

Ako je adapter za napajanje oStecen, zamenite ga originalnim adapterom za napajanje da biste

izbegli opasne situacije.

D Adapteri sadrze transformatore. Ne pokusavajte da uklonite adapter i da ga zamenite nekim
drugim adapterom za napajanje, jer se na taj nacin izlaZete opasnosti.

D Baby monitor ima radni domet do 150 metra / 450 stopa na otvorenom.

U zavisnosti od okruZenja i drugih ometajucih faktora radni domet moZze biti kradi (pogledajte

odeljak “Radni domet” u poglaviju “Upotreba aparata”).

D Posto je neprekidna transmisija zabranjena, bebu mozete da Cujete jedino kada napravi neki
zvuk.

Baby monitor moZete da koristite kada je povezan na elektricnu mrezu ili kada se napaja sa baterija.

Napajanje sa elektri¢éne mreze

Stavite jedan utikac u jedinicu za bebu a drugi u roditeljsku jedinicu.

Stavite oba adaptera u zidnu uticnicu.
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Napajanje sa baterija

Cak i ako ne nameravate da upotrebljavate aparate sa baterijama, savetujemo da stavite baterije u
obe jedinice. Ovo garantuje automatsku zastitu u slucaju nestanka struje.

| jedinica za bebu i roditeljska jedinica rade na po cetiri R6 AA baterije od 1,5 V. Savetujemo da
koristite Philips LR6 Powerlife baterije.

Pazite da su i vase ruke i jedinice suve kada stavljate baterije.

Roditeljska jedinica

Pritisnite rezu na poklopcu odeljka za baterije i uklonite poklopac. (Sl. 2)

Stavite Cetiri AA baterije od 1,5V.
D Pazite da su + i - polovi baterija usmereni pravilno (SI. 3)

Vratite poklopac na odeljak za baterije. (SI. 4)

Jedinica za bebu

Uklonite poklopac odeljka za baterije pomocu odvijaca. (SI. 5)

Stavite Cetiri AA baterije od 1,5V.
D Pazite da su + i - polovi baterija usmereni pravilno (SI. 3)

Vratite poklopac na odeljak za baterije i pritegnite zavrtani.

Upotreba uredaja

Postavite prekidace za ukljucivanje/iskljucivanje i jedinice za bebu i roditeljske jedinice na “on”
(ukljuéeno). (SI. 6)

Postavite jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu na isti kanal.
Potrebno je 10 do 30 sekundi da se uspostavi veza.

D Frekvencija transmisije kanala A je 40,695 MHz.

D Frekvencija transmisije kanala B je 40,675 MHz.

Jedinica za bebu i roditeljska jedinica su sada povezane.
Cucete bebu kada nacini neki zvuk.

Funkcija za pricanje

Kada vase dete poraste i ne Zeli da ga neprekidno slusate, mozete da koristite funkciju za pricanje.
Postavite prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje jedinice za bebu na “off” (iskljuceno).

Ukljucite roditeljsku jedinicu. Izaberite jacinu zvuka od 4-5. (SI.7)
D Kada dete Zeli da prica sa vama, sve $to treba da uradi je da pritisne dugme za pricanje na
jedinici za bebu i jasno progovori u mikrofon. (SI. 8)
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Radni domet

Radni domet aparata je 150 metara / 450 stopa na otvorenom. U zavisnosti od okruzenja i drugih
ometajucih faktora radni domet moze biti kraci.

Suvi materijali Debljina materijala Gubitak materijala
Drvo, gips, karton, staklo (bez <30cm /12 inca 0-10%

metala, Zica ili vodova)

Cigla, iverica <30cm/12inca 5-35%

Armirani beton <30cm /12 inca 30 -100 %
Metalne resetke, Sipke <1cm/04inca 30 - 100 %
Metalne ili aluminijumske ploce <1cm/04inca 30 -100 %

Mokri i vlazni materijali mogu da umanje domet do 100 %.
Cis¢enje i odrzavanje
D Cistite beby jedinicu i roditeljsku jedinicu vlaznom tkaninom.

Zastita okoline

Baterije sadrze materije koje mogu da zagade okolinu. Nemojte bacati baterije sa obi¢nim kuénim

otpadom, ve¢ ih predajte na zvani¢nom mestu za prikupljanje baterija. Pre bacanja uredaja na otpad

obavezno izvadite baterije i predajte ih na zvani¢cnom mestu za prikupljanje.

D Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kucanski otpad, ve¢ ga
odlozite na reciklaznom dvoristu.Tako ¢ete doprineti zastiti okoline. (SI. 9)

Garancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili imate neki problem, posetite Philips web-stranicu na adresi
www.philips.com ili se obratite Philips korisnickoj podrici u svojoj zemlji (broj telefona pronadi ¢ete
na medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se
ovlas¢enom prodavcu ili servisnom odeljenju Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Najcesca pitanja
U ovom poglavlju su navedena najcesca pitanja o aparatu. Ako ne mozete da pronadete odgovor na
svoje pitanje, obratite se korisni¢koj podrSci kompanije Philips u svojoj zemlji.

Pitanje Odgovor

Zasto ne mogu da Jedinice su mozda postavljene na razlicite kanale. Postavite obe jedinice
uspostavim vezu? na isti kanal i sacekajte 1 - 30 sekundi da se veza uspostavi.

Jedinica za bebu je mozda van dometa u odnosu na roditeljsku jedinicu ili
mozda ima previse zidova i/ili plafona izmedu dve jedinice. Probajte na
drugoj lokaciji ili smanjite rastojanje izmedu jedinica.

Zasto se veza gubi s Jedinica za bebu je mozda van dometa u odnosu na roditeljsku jedinicu ili

vremena na vreme? mozda ima previse zidova i/ili plafona izmedu dve jedinice. Probajte na
drugoj lokaciji ili smanjite rastojanje izmedu jedinica.

Zasto Cujem buku ili Mozda je doslo do smetnji od nekog drugog aparata ili baby monitora.

zvuk grebanja? Prebacite obe jedinice na drugi kanal. Pazite da obe jedinice budu na
istom kanalu.

Roditeljska jedinica je mozda suvise blizu prozora, pa prima signale sa
drugih aparata ili baby monitora. Udaljite jedinicu od prozora.

Jedinica za bebu je mozda van dometa u odnosu na roditeljsku jedinicu ili
mozda ima previse zidova i/ili plafona izmedu dve jedinice. Probajte na
drugoj lokaciji ili smanjite rastojanje izmedu jedinica.

Baterije su se mozda ispraznile. Proverite baterije i zamenite ih, ako je

potrebno.
Zasto baby monitor Specifikacija dometa od 150 metara vazi samo na otvorenom. Unutar
ne radi na dometu gradevine domet je ogranicen brojem i vrstom zidova i/ili plafona izmedu
od 150 metara iz dve jedinice. Promenite polozaj jedne ili obe jedinice da biste
specifikacije? optimizovali domet.
Sta se detava kada Ako upotrebljavate jedinice a niste stavili baterije u njih, veza ¢e nestati
nestane struje? kada nestane struje. Ali ako u jedinicama ima baterija, one ¢e automatski

preci na napajanje sa baterija u slucaju nestanka struje i veza nece nestati.
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3araAbHuM (Ma

@ Kronka posmosu
[HAMKaTOp poboTw
[HAMKaTOp Nepeaadi
® Pos'em ara ManoT BUAKK
@ Mikpodon
@ Kpuiwka 6aTaperiHoro Biaciky
© TMepemrikau BUGOpPY Karanis
[Nepemukay yBIMK./BUMK.
O Ananep (2%)
[HAMKaTOp poboTH
Pos'emM AAA MaAOT BUAKM
[Nepemukay “yBIMK./BUMK." 3 pEryAATOPOM ry4HOCTI
@ ryuromoseLs
@ Kpuwka 6aTaperiHoro siaciky
® Oikcatop Ha nosc
@ TMepemiikau BuGOpY Karania
© Oikcatop KpuiLLKi GaTapeiHoro Biaciky

BakauBa iHdpopmaliin

YBaXXHO NpOYMTAMTE Ui IHCTPYKLIT Nepea TUM, AK BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN, Ta 30epiraiiTe ix AAA

MOAAABLLIOTO BUKOPWCTaHHS.

D Lls cucTeMa KOHTPOAIO 32 AUTUHOIO € AOTIOMIXKHUM MPUCTPOEM. BiH He npusHavueHuUi AAs

3aMiHU BiAMOBIAAABHOTO | HAAEXKHOTO GaTbKIBCbKOrO HarAsiAy i He MOBUHEH

BMKOPUCTOBYBATMCS B TaKMUX LLIASIX.

BukopucTosyiiTe i 36epiraiiTe npucTpii 3a Temnepatypu Bia 10°C Ao 40°C.

LLeit npucTpilt Moxe npaLiioBaTh 3 Hanpyroto Bia 220 ao 240 B.

AunTaunit BAOK i LIHYP apanTepa NMOBUHHI 3aBXAM 6)’TM HEeAOCSKHI AAS AiTel (MpUHAMMHI, Ha

BiacTaHi 1 MeTp/3 ¢yTn).

D HikoAu He KAaaiTb AUTAYMIM BAOK Y AUTAYE ADKKO UM MaHeX.

D HikoAu He BUKOPUCTOBYITE CUCTEMY KOHTPOAIO 32 AUTMHOIO Y BOAOTOMY CEPEAOBHLL UM
6GAM3BKO AO BOAM.

D He BiakpuBaiiTe Kopryc AUTAYOro GAOKa i GaTbKIBCbKOTro GAOKa (32 BUHATKOM GaTapeitHoro

BiACIKY) AASl 3ar06iraHHs ypaXKeHHIO EAeKTPUYHUM CTPYMOM.

BukopucToByiTe AULLIE apanTepu, WO AOAAIOTHCS.

AKWwo apanTepu NOLLIKOANKEHO, iX 060B’A3k0BO Tpeba 3aMiHUTU OPUTiHAABHUMM aAamNTepamu,

o6 yHUKHYTHU Hebesneku.

D Asantepu micTaTb TpaHcdopMaTop. AAst 3anobiraHHs Hebesnekn He Bia'EAHYNTE aAanTepu 3
METOIO 3aMiHM IHLIMMU.

D Auraumit 6aok npauoe B AianasoHi Ao 150 meTpie/450 ¢yTis Ha BIAKPUTOMY MPOCTOPI.

3aAeXKHO BiA OTOUEHHA Ta IHLLIMX GaKTOPIB, K MOXYTb CTBOPIOBATU MepeLIKOAM, POBOUMIA Alarna3oH

MOXKe BYTW MEHLMM (AVB. PO3aIA ‘3acTocyBaHHs NpucTpoto”, niapo3aia 'Pobounii sianasoH”).

D  Ockiabku BesnepepeHi nepeaadi 3a60poHeHi, Bu uyTuMeTe AUTUHY AMLLE TOAI, KOAM BOH2
BMAABATUME 3BYKU.

lMiaroToBKa A0 BUKOPUCTAHHA

CrcTeMa KOHTPOAIO 3a AVTUHOIO MOXKE MPaLioBaTH BiA Mepexi Ta 6aTapeit.

Po6ota Bia Mepexi

BcTaBTe 0AHY BUAKY MPUCTPOIO B AUTSUMI BAOK, @ iHLLY - B GaTbKiBCbKUMA.

O6uaBa LITENCeAi BCTaBTE B PO3ETKM Ha CTiHi.
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Po6orTa Bip 6aTapen

HasiTb AKLWO B He MaeTe HaMmipy BMKOPWCTOBYBATM MPUCTPIN i3 GaTapesamn, paaiMo BCTaBUTU
6aTapei B 0bmaBa 6A0KM. Lle rapaHTyBaTVIME aBTOMaTUUHMI pE3EPB Y BUMAAKY 36010 B
EAEKTPOMOCTauaHHi.

Ak 6aTBKIBCbKMI BAOK, TaK | AUTAUMIA, HUBAATBCA Bia YOTHPLOX baTapeit R6 AA 1,5 B. Hanoaeraveo
paalMo BuKopucToBysaTu batapel Philips LR6 Powerlife.

Koau Bu BcTaBasieTe 6atapeli, pyku i GAOKM MOBUHHI ByTH Cyxumm.

BaTbKiBCbKMM 6GAOK

HaTucHiTb AOHM3Y diKcaTop KpULLKKM BaTapeMHOro BIACIKY i 3HIMITb KpuLKy. (Maa. 2)

BctaBTe yoTupm 6atapei AA 1,5 B.
D [MepesipTe NpaBUAbHMI HaMpPsSMOK MoAtociB + i - 6aTapeit. (Maa. 3)

BcTaBTe Hasaa KpuLKy 6aTapeitHoro Biaciky. (Maa. 4)

AuTaunn 6aok

3a AOMOMOroio BUKPYTKM 3HIMIiTb KpULLKY 6aTapeiHoro BiaciKy. (Maa. 5)

BcrasTe YoTupu 6atapei AA 1,5 B.
D T[lepeBipTe NpaBuAbHUIA HaMPAMOK MoAloCiB + i - GaTapeit. (Maa. 3)

3acyHbTe KpULLKY 6aTapeiHOro BiACIKY i AO KiHLS BKPYTiTb FBMHT.

3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

BcTaHoBITb NepemMuKay “yBiMK./BUMK.” Ha AUTAYOMY i 6aTbKIBCbKOMY GAOKaX Y MOAOXKEHHS
“yBiMK.” (Maa. 6)

HaaawTyite AUTAYMI | 6aTbKIBCbKMIA GAOKM Ha OAMH | TOM CAMMI KaHaA.
Apsi BCTaHOBAHHS 3B'A3KY 3Haa00uTbea 10-30 cekyHa.,

D YacrtoTa nepeaaui kaHaay A - 40,695 Ml'w,.

D Yacrtora nepeaadi kaHaay B - 40,675 Ml'w,

Tenep AnTAYMIA | GaTbKiBCbKMIA BGAOK MiA’€AHAHI.
KoAn AMTVHa BMAaBaTUMeE 3BYKM, Bu il mouyeTe.

DyHKL,is po3MOBU

KoAr AMTVHA MiAPOCTE | He 3axoue, Wob il MOCTIMHO CAYXaAM, BOHa MOXE BMKOPUCTOBYBATM
dyHKLiIO po3moBM.

BcTaHoBITE NepeMuKay “yBiMK./BUMK.” AUTAHOIrO GAOKA B MOAOXKEHHS “BUMK.”.

VYBIMKHITb 6aTbKiBCbKMit 6AOK. B1bepiThb piBeHb ryqHocTi 4-5. (Maa. 7)
D KoAu anTHHa 3axoye 3 Bamu noroBopuTi, it Tpeba Byae AWLLE HATUCHYTU KHOMKY PO3MOBM
Ha AUTSIYOMY GAOLLI i YiTKO MPOMOBUTU y MiKpodoH. (Maa. 8)
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Po6ouun aianason

Pobounin aAlanasoH cnucTemm KOHTPOAIO 3a AMTHMHOW cTaHoBUTL 150 MeTpis/450 ¢yTis Ha
BIAKPUTOMY MPOCTOPI. 3aAEKHO Bia, OTOUYEHHS Ta iHLLIMX $aKTOPIB, AKI MOXYTb CTBOPIOBATY
NEePELLKOAN, POBOUMI AjarasoH MoXe ByTU MEHLUMM.

Cyxi maTepiaan ToBlMHa MaTepiaAiB BrpaTa aianasoHy
AepeBo, WTyKaTypKa, KapToH, ckro (6e3 < 30 cm/12 aloiimis 0-10%

MeTany, APOTiB abo CBMHLIIO)

Lleraa, kaeeHa daHepa < 30 cm/12 atoiimis 5-35%
3anizobeToH < 30 cm/12 alorimis 30-100%
MeTaAeBi peLiTku, bpycKu <1 cm/04 aloiima 30-100%
MeTanesi abo aAlOMIHIEBI AUCTH <1 cm/0,4 aorima 30-100%

AASi BOAOTVIX MaTepiaAiB BTpaTa AianasoHy Moxe ctaHosuTr Ao 100%.

YuuLeHHsA Ta AOrAsA

D YucTiTb AUTAUMIN Ta BaTBKIBCbKUIN BAOKM BOAOTOIO FaHYipKoIO.

HaBkoAuwHe cepepoBuLle

baTapei MicTATb pe4oBMHM, sIKi MOXYTb 3abPYAHIOBATH HAaBKOAWLLIHE CepeaoBuLLEe. He BukmaaiTe

6aTapei pasoMm i3 3BMYANHMMU NOOYTOBUMM BIAXOAAMM, @ 3AANTE TX B OILIMHMIA MYHKT MPUMOMY

6aTapen. [epea, yTuaizaLieio npucTpoio abo nepeaaveio B OGILIMHKI MyHKT MPUMOMY, 3aBXKAN

BUMaliTe GaTapel.

D He Bukuaante MPUCTPIit pa3oM i3 3BU4aMHMMM NMOOYTOBMMM BIAXOAAMM, 2 3A2BANTE MOrO B
O}iLLIAHMI MYHKT NPUIAOMY AASl MOBTOPHOI Nepepobku. Takum YnHom Bu ponomorkete
3aXUCTUTU AOBKIiAAS. (Maa. 9)

lFapaHTia Ta 06cAyroByBaHHA

Ao Bam HeobxiaHa iHdopmaLlisi abo v Bac BMHMKAG Mpobaema, BiaBiAaTe BEG-CTOPIHKY KOMMaHIT
Philips www.philips.com, abo 3sepHiTbcst A0 LIeHTpY 0b6cAyroByBaHHs KAaieHTiB Komnanii Philips y
Bawwirt kpaiHi (TerepoH MOXKHA 3HaMTH Ha rapaHTIMHOMY TaAoHi). AKWO y Bawwii kpaiHi Hemae
LleHTpy ob6cAyroByBaHHs KAIEHTIB, 3BEPHITBCA AO MICLIEBOTrO AMAEPa abO Y BIAAIA TEXHIYHOMO
obcayroBysanHsa komnaHii Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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3anuTaHHA, WO YacTo 3aAal0TbCA

V UbOMY PO3AIAI 3HAXOAMTBCA CMMCOK YaCcTMX 3anmTaHb NPO cncTeMy KoHTpoAo Philips 3a
ANTUHOI. AKLLO B He MOXeTe 3HalTH BIANOBIAI Ha CBOE 3anWTaHHS, 3B€PHITbCS A0 LleHTpy
0BCAYroByBaHHS KAIEHTIB y Batwii kpaiHi.

3anuTaHHs Bianosiab

YoMy g He MoXy BAOKM MOXYTb BYTI HaAalLTOBaHI Ha pi3Hi KaHaAu. HarawTynTe
BCTaHOBWTW 3B'A30K! 0b1aBa BAOKM Ha OAMH | TOM caMuit KaHaA i novekaiTe 1-30 cekyHa,
MOKM BCTAHOBUTLCA 3B'A30K.

AUTAUNA BAOK MOXKE He MOTPAMNAATU B AlaNa3oH MpUomMy
6aTbKiBCbKOrO B6AOK3, 360 MixK HAOKaMM Mode OyTu HaATO BaraTo CTiH
Ta/abo cTens. CnpobyiiTe BUKOPUCTOBYBATU O6MABA BAOKM B iHLLOMY
MiCLLi 260 3MEHLLITb BIACTaHb MK HUMM.

YoMy yac Bia, yacy ANTAUNIN BAOK MOXKE He MOTPanAATY B AianasoH Npunomy

3B'A30K BTpaYaeThbes! 6aTbKIBCbKOro BAOKA, 200 MiXK BAOKaMK MoxXKe ByTH HAATO HaraTo CTiH
Ta/abo cTtenb. CrpobyiiTe BUKOPUCTOBYBATM 0OMABA BAOKK B iHLIOMY
MicLi aBO 3MEHLITb BIACTaHb MXK HUMM.

YoMy MeHi uyTH Lwym 3 iHWOro MPUCTPOIO abo CUCTEMM KOHTPOAID 33 AUTUHOIO MOXKYTb
abo cauct? HAaAXOAWTY Mepelukoan. [ lepeMKHITb 0b1aABa BAOKK Ha IHLIMIA KaHaA.
Obuaga 6AOKK MaloTb By TW HaAALITOBAHI HA OAVH | TOM CaMUIi KaHaA.

BaTbKIBCHKUIM BAOK MOMKE 3HAXOAMTUCA HAATO DAU3BKO AO BIKHA, i
TOMY BAOBAIOBATM CUIHAAW 3 iHLUMX MPUCTPOIB UM CUCTEM KOHTPOAIO
3a AMTUHOW. Po3TallyiTe HGAOK MOAAAI BiA BiKHa.

AUNTAUMIA BAOK MOXKE HE MOTPANASTH B AlarasoH NpuiomMy
6aTbKIBCbKOrO HAOK, 360 MiXK HAOKaMK Moxke ByTu HaATO baraTo CTiH
Ta/abo cTens. CnpobyriTe BUKOPUCTOBYBATH 06MABA BAOKM B iHLLOMY
MicLli a0 3MEHLLITb BIACTaHb MM HUMU.

MoxAVBO, 3apsiA baTapel BuuepnyeTbea. [lepesipTe cTaH baTapelt i,
AKWO HEOBXIAHO, 3aMIHITb iX.

YoMy anTAuMn 6AOK He  BAoK mpaLioe y Bu3HaueHoMy aianasoHi 150 meTpis Avle Ha

MPaLIiOE Y BU3HAYEHOMY  BIAKPUTOMY MPOCTOPI. Y MPUMILLEHHI Liel Ajana3oH OOMeXyeTbCA

aianasoHi 150 meTpis? KIABKICTIO Ta TUMOM CTIiH Ta/abo CTeAb MiX ABOMa BAOKaMU. 3MIHITb
MOAOXEHHA OAHOIO abo ABOX DAOKIB, LLLOO OMTUMI3YBaTH AlanasoH

poboTH.
LLlo cTaHeTbes, aKLo AKLO NPUCTPIN MIAKAIOYEHWI A0 MEPEXI | B HBOMY HE BCTaHOBAEHI
BiADYAETbCA 30iM B 6aTapel, TO ¥ BMMaaAKy 30010 B €AeKTPOMNOCTa4aHHi, BTPaTUTbCS
eAeKTpOnoCTa4aHH? 3B'130K. AKLLIO B 06MABOX DAOKax € GaTapei, y BuMaaKy 36010 B

EAEKTPOMNOCTauaHHi BOHM aBTOMATUYHO MOYHYTH CMIOXKMBATM EHEPTIIO
6aTapel, i 38'A30K He BTPaTUTbCS.
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/N 100% recycled paper
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